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(Atti legizlattivi)

DECIZJONIJIET

DECIZ]ONI Nru 1104/201 I/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Ottubru 2011

dwar ir-regoli ta’ access ghas-servizz pubbliku regolat offrut mis-sistema dinjija ta’ navigazzjoni bis-
satellita li giet stabbilita taht il-programm Galileo

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 172 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-
jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1), (4)

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (?),
Billi: 5)

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 683/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar impli-
mentazzjoni ulterjuri tal-programmi Ewropej ta’ navi-
gazzjoni bis-satellita (EGNOS u Galileo) (%) jipprevedi fl-
Anness tieghu li I-ghanijiet specifici tal-programm Galileo
jikkonsistu i jigi zgurat li s-sinjali Ii titfa’ s-sistema stab-
bilita taht dak il-programm jkunu jistghu jintuzaw b’'mod
partikolari biex jigi offrut servizz pubbliku regolat ("SPR")
rizervat ghal utenti awtorizzati mill-gvernijiet, ghal appli-
kazzjonijiet sensittivi li jehtiegu kontroll effikaci tal-access
u livell gholi ta’ kontiwita ta’ servizz.

(2)  Filwaqt li hemm dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regola-
ment (KE) Nru 683/2008 li japplikaw ukoll ghas-servizzi,
inkluz is-SPR, elenkati fl-Anness tieghu, fid-dawl tar-
rabtiet bejn is-sistema stabbilita taht il-programm Galileo

() GU C 54, 19.2.2011, p. 36.

(3 Il-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Settembru 2011
(ghadha mbhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill tal-10 ta’ Ottubru 2011

() GU L 196, 24.7.2008, p. 1.

u s-SPR minn perspettiva guridika, teknika, operattiva,
finanzjarja u dik relattiva ghad-dritt ta’ proprjeta, huwa
xieraq li r-regoli rilevanti dwar l-applikazzjoni tar-regola-
menti tas-sigurta jigu riprodotti ghall-finijiet ta’ din id-
Decizjoni.

II-Parlament Ewropew u l-Kunsill fakkru bosta drabi li s-
sistema stabbilita taht il-programm Galileo hija sistema
¢ivili taht kontroll ¢ivili, jigifieri stabbilita skont standards
¢ivili minn ezigenzi ¢ivili u taht il-kontroll tal-istituzz-
jonijiet tal-Unjoni.

II-programm Galileo huwa ta’ importanza strategika
ghall-indipendenza tal-Unjoni fir-rigward tas-servizzi ta’
navigazzjoni bis-satellita, ta’ pozizzjonament u ta’ krono-
metragg u joffri kontribut importanti ghall-implimentazz-
joni tal-istrategija "Ewropa 2020" ghal tkabbir intelli-
genti, sostenibbli u inkluziv.

Fost is-servizzi diversi offruti mis-sistemi Ewropej ta’
radjunavigazzjoni bis-satellita, is-SPR huwa s-servizz
kemm l-aktar sikur kif ukoll l-aktar sensittiv u ghaldag-
stant huwa idoneu ghas-servizzi li fihom jehtieg li jkunu
zgurati solidita u affidabbilta totali. Huwa ghandu jizgura,
ghall-benefic¢ju tal-utenti tieghu, kontinwita ta’ servizz
anke fis-sitwazzjonijiet ta’ krizi l-aktar serji. Il-konseg-
wenzi ta’ infrazzjoni tar-regoli ta’ sigurta waqt l-uzu ta’
dan is-servizz m’'ghandhomx ikunu limitati ghall-utent
ikkoncernat, izda ghandhom jigu estizi potenzjalment
ghal utenti ohra. L-uzu u l-gestjoni tas-SPR ghalhekk
ghandhom jagaw taht ir-responsabbilta komuni tal-Istati
Membri ghas-sigurta tal-Unjoni u s-sigurta taghhom stess.
Fdan il-kuntest, l-access ghas-SPR ghandu jkun limitat
b'mod strett ghal certi kategoriji ta’ utenti li jkunu
suggetti ghal monitoragg kontinwu.

Ghalhekk jehtieg li jigu definiti r-regoli ta’ access ghas-
SPR u tar-regoli ta’ gestjoni tieghu, partikolarment billi
jigu specifikati b'mod partikolari l-principji generali rela-
tati ma’ dan l-access, il-funzjonijiet tal-entitajiet ta’
gestjoni u ta’ kontroll diversi, il-kundizzjonijiet marbuta
mal-manifattura u mas-sigurta tar-ricevituri, u s-sistema
tal-monitoragg tal-esportazzjonijiet.
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Fir-rigward tal-principji generali tal-access ghas-SPR, fid-
dawl tal-ghan stess ta’ dan is-servizz u l-karatteristici
tieghu, l-uzu tieghu ghandu jkun strettament rizervat, u
I-Istati Membri, il-Kunsill, il-Kummissjoni u s-Servizz
Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (“SEAE”) ghandhom
jinghataw access b'mod diskrezzjonali, illimitat u mhux
interrott fil-partijiet kollha tad-dinja. Barra minn hekk,
kull Stat Membru ghandu jkun jista’ jiechu decizjoni
sovrana dwar liema utenti tas-SPR ikunu awtorizzati u
liema uzi jsiru minnu, inkluzi l-uzi marbuta mas-sigurta,
b'mod konformi mal-istandards minimi komuni.

Sabiex jigi promoss l-uzu tat-teknologija Ewropea fil-
partijiet kollha tad-dinja, ghandu jkun possibbli ghal
Certi pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali li
jsiru partecipanti fis-SPR permezz ta’ ftehimiet separati
konkluzi maghhom. Ghall-applikazzjonijiet governattivi
sikuri fir-rigward tar-radjunavigazzjoni bis-satellita, il-
kundizzjonijiet li tahthom pajjizi terzi u organizzazzjoni-
jiet internazzjonali jkunu jistghu juzaw is-SPR ghandhom
jigu previsti fi ftehimiet internazzjonali u dan ghandu
jinftiehem li r-rispett tal-ezigenzi ta’ sigurta ghandhom
ikunu dejjem obbligatorji. Fil-kuntest ta’ ftehimiet bhal
dawn, ghandha jkun possibbli li tkun permessa l-mani-
fattura ta’ ricevituri tas-SPR taht kundizzjonijiet u rekwi-
ziti specifici, kemm-il darba dawn ikunu flivell li jkun
tal-anqas ekwivalenti ghall-kundizzjonijiet u r-rekwiziti
applikati ghall-Istati Membri. Izda, dawn il-ftehimiet ma
ghandhomx jinkludu materji partikolarment sensittivi
mil-lat tas-sigurta bhall-manifattura tal-moduli ta’ sigurta.

Huwa mehtieg li l-ftehimiet ma’ pajjizi terzi jew ma’
organizzazzjonijiet internazzjonali jkunu nnegozjati
filwaqt li titqies bi shih l-importanza li jigu zgurati r-
rispett tad-demokrazija, tal-istat tad-dritt, tal-universalita
u l-indivizibbilta tad-drittijiet tal-bniedem u tal-libertajiet
fundamentali, u tal-liberta tal-hsieb, tal-kuxjenza u tar-
religion kif ukoll tal-liberta ta’ espressjoni u ta’ infor-
mazzjoni, tad-dinjita umana, tal-prin¢ipji ta’ ugwaljanza
u ta’ solidarjetd, u r-rispett tal-principji tal-Karta tan-
Nazzjonijiet Uniti u tal-ligi internazzjonali.

Ir-regolamenti ta’ sigurta tal-Agenzija Spazjali Ewropea
ghandhom joffru livell ta’ protezzjoni tal-angas ekwiva-
lenti ghal dik moghtija mir-regoli dwar is-sigurta kif stab-
biliti  fl-Anness  tad-Decizjoni  tal-Kummissjoni
2001/844/KE, KEFA, Euratom (') u mid-Decizjoni tal-
Kunsill 2011/292/UE tal-31 ta’ Marzu 2011 dwar ir-
regoli ta’ sigurta ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni klas-
sifikata tal-UE (%).

L-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jaghmlu hilithom
sabiex jizguraw is-sikurezza u s-sigurta kemm tas-sistema
stabbilita taht il-programm Galileo kif ukoll tat-teknolo-
gija u t-taghmir tas-SPR, sabiex jevitaw l-uzu tas-sinjali

() OJ L 317, 3.12.2001, p. 1.
() GU L 141, 27.5.2011, p. 17.

(12)

(14)

(15)

(16)

() G
(*) G
C)

mahruga ghas-SPR minn persuni fizic¢i jew guridi¢ci mhux
awtorizzati, u sabiex jimpedixxu l-uzu ostili tas-SPR
kontrihom.

Huwa importanti fdan ir-rigward li -Istati Memri jidde-
terminaw is-sistema ta’ pieni applikabbli fil-kaz ta’ non-
konformita mal-obbligi li jirrizultaw minn din id-Deciz-
joni u jizguraw li dawn il-pieni jkunu applikati. Dawn il-
pieni ghandhom ikunu effikaci, proporzjonati u diss-
wazivi.

Fir-rigward ta’ entitajiet ta’ gestjoni u ta’ kontroll, jidher li
l-aqgwa mod ghall-gestjoni effika¢i tal-uzu tas-SPR ikun
arrangament li bih il-partecipanti fis-SPR jahtru "awtorita
kompetenti tas-SPR" li tkun responsabbli ghall-gestjoni u
l-kontroll tal-utenti, billi tiffacilita r-relazzjonijiet bejn il-
partijiet interessati diversi responsabbli ghas-sigurta u billi
tizgura kontroll permanenti tal-utenti pubbli¢i, b’'mod
partikolari tal-utenti nazzjonali, fkonformita mal-istan-
dards minimi komuni. Madankollu, ghandu jkun hemm
flessibilta sabiex ikun possibbli ghall-Istati Membri li
jorganizzaw ir-responsabilitajiet b’'mod effi¢jenti.

Fl-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni, kwalunkwe
pprocessar tad-data personali ghandu jsir fkonformita
mal-ligi tal-Unjoni, kif stabbilit, partikolarment, fid-Diret-
tiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi
fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-
moviment liberu ta’ dik id-data (®) u d-Direttiva
2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-data personali
u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazz-
joni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u l-komuni-
kazzjoni elettronika) (¥).

Barra minn hekk, wahda mill-funzjonijiet ta¢-Centru ta’
Sigurta Galileo (“i¢-Centru ta’ Monitoragg tas-Sigurtd
Galileo” jew i¢-“CMSG”) msemmija fl-Artikolu 16(a)(ii)
tar-Regolament (KE) Nru 683/2008 ghandha tkun li
tinzamm interazzjoni operattiva bejn il-partijiet interes-
sati differenti responsabbli ghas-sigurta tas-SPR.

[I-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affa-
rijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta huma mehtiega li
jkollhom rwol fil-gestjoni tas-SPR, permezz tal-applikazz-
joni tal-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2004/552/PESK tat-
12 ta’ Lulju 2004 dwar aspetti tal-operazzjoni tas-sistema
Ewropea tar-radjunavigazzjoni bis-satellita li jaffettwaw s-
sigurta tal-Unjoni Ewropea (°). [I-Kunsill ghandu japprova
ftehimiet internazzjonali li jawtorizzaw lil xi pajjiz terz
jew lil xi organizzazzjoni internazzjonali li juzaw is-SPR.

281, 23.11.1995, p. 31.

UL
U L 201, 31.7.2002, p. 37.
UL

246, 20.7.2004, p. 30.
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(17)  Fir-rigward tal-manifattura u s-sigurta tar-ricevituri, ir- Istati Membri taghha, kemm individwalment kif ukoll

(18)

(19)

(20)

(21)

()
)

GU
GU

rekwiziti ta’ sigurta jehtiegu li dan il-kompitu jkun fdat
biss fidejn Stat Membru li jkun hatar awtorita kompe-
tenti tas-SPR jew fidejn imprizi stabbiliti fit-territorju ta’
Stat Membru li jkun hatar awtoritda kompetenti tas-SPR.
Barra minn hekk, il-manifattur tar-ricevituri ghandu jkun
gie awtorizzat kif jisthoqq mill-Bord ghall-Akkreditament
tas-Sigurta ghas-sistemi GNSS Ewropej stabbilit mir-
Regolament (UE) Nru 912/2010 (') tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (“il-Bord ghall-Akkreditament tas-
Sigurta”) u ghandu jikkonforma mad-decizjonijiet tieghu.
Hija r-responsabbilta tal-awtoritajiet kompetenti tas-SPR
li jimmonitorjaw kontinwament il-konformita kemm ma’
dak ir-rekwizit ta’ awtorizzazzjoni u dawk id-decizjonijiet
kif ukoll mar-rekwiziti teknici partikolari li jirrizultaw
mill-istandards minimi komuni.

Stat Membru li ma jkunx hatar awtorita kompetenti tas-
SPR ghandu fkull kaz jahtar punt ta’ kuntatt ghall-
gestjoni ta’ kwalunkwe interferenza elettromanjetika
dannuza li tigi skoperta u li tolqot is-SPR. Dak il-punt
ta’ kuntatt ghandu jkun persuna fizika jew guridika li
jkollha rwol ta’ punt ta’ rappurtar, jew indirizz, li I-
Kummissjoni tkun tista’ tikkuntattja fejn ikun hemm
interferenza elettromanjetika potenzjalment dannuza bil-
ghan li tirrimedja tali interferenza.

Fir-rigward ta’ restrizzjonijiet fuq l-esportazzjoni, l-espor-
tazzjonijiet 'il barra mill-Unjoni ta’ taghmir jew teknolo-
giji u software relatati mal-uzu tas-SPR u relatati mal-
izvilupp u l-manifattura tas-SPR, indipendentement mill-
fatt jekk dak it-taghmir, dak is-software jew dik it-tekno-
logija humiex elenkati fl-Anness I tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 428/2009 tal-5 ta’ Mejju 2009 li jistab-
bilixxi regim Komunitarju ghall-kontroll tal-esportazz-
jonijiet, it-trasferiment, is-senserija u t-transitu ta’ oggetti
b'uzu doppju (3), ghandhom jigu ristretti ghal dawk il-
pajjizi terzi li jkunu debitament awtorizzati biex ikollhom
access ghas-SPR taht ftehim internazzjonali mal-Unjoni.
Pajjiz terz li fit-territorju tieghu jkun hemm stabbilit
stazzjon ta’ referenza li jakkomoda xi taghmir tas-SPR
u li jifforma parti mis-sistema stabbilita taht il-programm
Galileo ma ghandux jitgies bhala partecipant fis-SPR fuq
il-bazi ta’ dan il-fatt biss.

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti
delegati b'mod konformi mal-Artikolu 290 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea fir-rigward
tal-istandards minimi komuni fl-oqsma stabbiliti fl-
Anness u, jekk ikun mehtieg, li taggornah u temendah
sabiex jitqiesu l-izviluppi fil-programm Galileo. Huwa ta’
importanza partikolari li I-Kummissjoni twettaq konsul-
tazzjonijiet adegwati matul ix-xoghol ta’ preparazzjoni
taghha, anke fil-livell ta’ esperti. Il-Kummissjoni, meta
thejji u tfassal atti delegati, ghandha tizgura trazmissjoni
simultanja, fil-hin u xierqa tad-dokumenti rilevanti lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Minhabba l-impatt potenzjali taghhom fuq is-sigurta tas-
sistema stabbilita taht il-programm Galileo, I-Unjoni u I-

L 276, 20.10.2010, p. 11.

L 134, 29.05.2009, p. 1.

(22)

(24)

kollettivament, huwa essenzjali li jkunu applikati unifor-
mement fkull Stat Membru regoli komuni dwar l-access
ghas-SPR u l-manifattura ta’ ricevituri tas-SPR u ta’
moduli ta’ sigurta. Ghaldagstant huwa necessarju li I-
Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta rekwiziti dettal-
jati, linji gwida u mizuri ohrajn bil-ghan li taghti effett
lill-istandards minimi komuni. Bil-ghan li jkunu zgurati
kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ din
id-Direttiva, ghandhom ikunu kkonferiti setghat ta’ impli-
mentazzjoni lill-Kummissjoni. Dawk is-setghat ghan-
dhom ikunu ezercitati fkonformita mar-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati
Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’
implimentazzjoni (3).

I-verifiki u l-ispezzjonijiet li ghandhom isiru mill-
Kummissjoni bl-ghajnuna tal-Istati Membri ghandhom,
skont il-kaz, isiru b'mod simili ghal dak previst fil-parti
VII tal-Anness Il tad-Decizjoni 2011/292/UE.

Ir-regoli ta’ access ghas-SPR offrut mis-sistema stabbilita
taht il-programm Galileo huma prerekwizit ghall-impli-
mentazzjoni tas-SPR. Il-Kummissjoni ghandha tanalizza
jekk ghandhiex tkun stabbilita politika tariffarja ghas-
SPR, ukoll fir-rigward ta’ pajjizi terzi u organizzazzonijiet
internazzjonali, u ghandha tirrapporta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-ezitu ta’ dik l-analizi.

Ladarba l-ghan ta’ din id-Decizjoni, jigifieri li tistabbilixxi
r-regoli li tahthom I-Istati Membri, il-Kunsill, il-Kummiss-
joni, is-SEAE, l-agenziji tal-Unjoni, pajjizi terzi u organiz-
zazzjonijiet internazzjonali jistghu jkollhom access ghas-
SPR, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati
Membri u jista’, minhabba d-dags tal-azzjoni, jinkiseb
ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tiechu mizuri
b’konformita mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta msemmi fl-
Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. B'konfor-
mita mal-principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-
Artikolu, din id-Decizjoni ma tmurx lil hinn minn dak li

huwa mehtieg biex jinkiseb dak l-ghan.

Malli s-SPR jigi ddikjarat operattiv, ghandu jitwaqqaf
mekkanizmu ta’ rappurtar u revizjoni,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Suggett

Din id-Decizjoni tistabbilixxi r-regoli li tahthom I-Istati, il-
Kunsill, il-Kummissjoni, is-SEAE, l-agenziji tal-Unjoni, pajjizi
terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali jistghu jkollhom
access ghas-servizz pubbliku regolat (SPR) pprovdut mis-sistema
dinjija ta’ navigazzjoni bis-satellita li giet stabbilita taht il-prog-
ramm Galileo.

() GU L 55, 28.2.2011, p. 13.
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Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni, ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet li gejjin:

(a) "partecipanti fis-SPR" tfisser I-Istati Membri, il-Kunsill, il-
Kummissjoni, u s-SEAE kif ukoll l-agenziji tal-Unjoni, pajjizi
terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali, safejn dawn I-
agenziji, pajjizi terzi u organizzazzjonijiet ikunu gew debi-
tament awtorizzati;

(b) "utenti tas-SPR" tfisser persuni fizi¢i jew guridi¢i debitament
awtorizzati minn partecipant fis-SPR biex ikunu proprjetarji
ta’, jew juzaw ricevitur SPR.

Artikolu 3
Princ¢ipji generali fir-rigward tal-access ghas-SPR

1. L-Istati Membri, il-Kunsill, il-Kummissjoni u s-SEAE
ghandu jkollhom id-dritt ta’ access ghas-SPR b'mod illimitat u
mhux interrott fil-partijiet kollha tad-dinja.

2. Kull Stat Membru, il-Kunsill, il-Kummissjoni u s-SEAE
ghandu jkollhom id-dritt li jiddeciedu jekk juzawx is-SPR fil-
kompetenzi rispettivi taghhom.

3. Kull Stat Membru li juza s-SPR ghandu jiddeciedi indipen-
dentement liema kategoriji ta’ persuni fizici li jirrisjedu fit-terri-
torju tieghu jew li jaqgdu dmirijiet uffi¢jali barra mit-territorju
tieghu fisem dak Il-Istat Membru u ta’ persuni guridi¢i stabbiliti
fit-territorju tieghu ikunu awtorizzati bhala utenti tas-SPR, kif
ukoll dwar l-uzi li jsiru mis-SPR, fkonformitd mal-Artikolu 8 u
l-punt 1() u (i) tal-Anness. Dawn l-uzi jistghu jinkludu uzi
relatati mas-sigurta.

[I-Kunsill, il-Kummissjoni u s-SEAE ghandhom jiddeciedu liema
kategoriji tal-agenti taghhom ikunu awtorizzati bhala utenti tas-
SPR, fkonformita mal-Artikolu 8 u l-punt 1(i) u (i) tal-Anness.

4. L-agenziji tal-Unjoni jistghu jsiru partecipanti fis-SPR biss
sa fejn ikun mehtieg sabiex iwettqu l-kompiti taghhom fkonfor-
mita ma-r-regoli stabbiliti fi ftehim amministrattiv konkluz bejn
il-Kummissjoni u l-agenzija koncernata.

5. Pajjizi terzi jew organizzazzjoni internazzjonali jistghu
jsiru partecipanti fis-SPR biss fejn, fkonformita mal-procedura
prevista fl-Artikolu 218 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, jidhlu fiz-zewg ftehimiet li gejjin bejn 1-Unjoni
u l-pajjiz terz koncernat jew l-organizzazzjoni internazzjonali
koncernata:

a) ftehim dwar is-sigurta tal-informazzjoni li jiddefinixxi l-qafas
ghall-iskambju u l-protezzjoni tal-informazzjoni klassifikata,
u li jipprovdi grad ta’ protezzjoni tal-anqas ekwivalenti ghal
dak tal-Istati Membri;

b) ftehim li jistabbilixxi t-termini u l-kundizzjonijiet tar-regoli
dettaljati ta’ access ghas-SPR mill-pajjiz li mhuwiex Membru
jew mill-organizzazzjoni internazzjonali; tali ftehim jista’
jinkludi l-manifattura, taht kundizzjonijiet specifici, ta’ rice-
vituri tas-SPR, ghajr ghall-moduli ta’ sigurta.

Artikolu 4
Applikazzjoni tar-regoli ta’ sigurta

1. Kull Stat Membru ghandu jiggarantixxi li r-regolamenti
nazzjonali tieghu ta’ sigurta joffru grad ta’ protezzjoni tal-infor-
mazzjoni klassifikata tal-anqas ekwivalenti ghal dik moghtija
mir-regoli dwar is-sigurta kif stabbiliti fl-Anness tad-Decizjoni
2001/844/KE, KEFA, Euratom u fid-Decizjoni 2011/292/UE u li
dawk ir-regolamenti nazzjonali ta’ sigurta japplikaw ghall-utenti
tieghu u ghall-persuni guridi¢ci kollha stabbiliti fit-territorju
tieghu li jittrattaw informazzjoni klassifikata tal-UE relatata
mas-SPR.

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni
minghajr dewmien bl-adozzjoni tar-regoli nazzjonali ta’ sigurta
msemmija fil-paragrafu 1.

3. Jekk jirrizulta li xi informazzjoni klassifikata tal-UE relatata
mas-SPR giet zvelata lil kwalunkwe persuna mhux awtorizzata li
tirceviha, il-Kummissjoni ghandha, fkonsultazzjoni totali mal-
Istati Membri kkoncernati:

(a) tinforma lill-originatur tad-data klassifikata tas-SPR;

(b) taghmel stima tad-dannu potenzjali kkawzat lill-interessi tal-
Unjoni jew tal-Istati Membri;

(c) tinnotifika lill-awtoritajiet kompetenti bir-rizultati ta’” dik I-
istima akkumpanjata minn rakkomandazzjoni sabiex tigi
rimedjata s-sitwazzjoni; ftali kaz, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni minghajr dewmien
bl-azzjonijiet li jkollhom il-hsieb li jiehdu jew li jkun hadu
diga, inkluza azzjoni mmirata lejn il-prevenzjoni ta’ ripetizz-
joni, kif ukoll bir-rizultati ta’ dawn l-azzjonijiet; u

(d) tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, skont il-kaz,
b'dawk ir-rizultati.

Artikolu 5
Awtorita kompetenti tas-SPR

1. Ghandha tinhatar awtorita kompetenti tas-SPR:

(@) minn kull Stat Membru li juza s-SPR u kull Stat Membru li
fit-territorju tieghu hemm stabbilita kwalunkwe wahda mill-
entitajiet imsemmija fl-Artikolu 7(1); fdawn il-kazijiet, I-
awtorita kompetenti tas-SPR ghandha tkun stabbilita fit-
territorju tal-Istat Membru kkoncernat, li ghandu jinnotifika
l-hatra lill-Kummissjoni minghajr dewmien;

(b) mill-Kunsill, mill-Kummissjoni u mis-SEAE, jekk juzaw is-
SPR. Ftali kaz, 1-Agenzija Ewropea GNSS stabbilita mir-
Regolament (UE) Nru 912/2010 ("l-Agenzija Ewropea
GNSS”) tista’ tinhatar bhala l-awtorita kompetenti tas-SPR,
skont arrangamenti xierqga;

(c) mill-agenziji tal-Unjoni u mill-organizzazzjonijiet internazz-
jonali, skont id-dispozizzjonijiet tal-ftehimiet imsemmija fl-
Artikolu 3(4) u (5); fdawn il-kazijiet, 1-Agenzija Ewropea
GNSS tista’ tinhatar bhala l-awtorita kompetenti tas-SPR;
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(d) minn pajjizi terzi, skont id-dispozizzjonijiet tal-ftehimiet
imsemmija fl-Artikolu 3(5).

2. L-ispejjez ghall-funzjonament ta” awtorita kompetenti tas-
SPR ghandhom jithallsu mill-partecipanti fis-SPR li hatruha.

3. Stat Membru li ma jkunx hatar awtorita kompetenti tas-
SPR skont il-punt (a) tal-paragrafu 1 ghandu, fkull kaz, jahtar
punt ta’ kuntatt ghall-assistenza, kif ikun necessarju, fir-
rappurtar ta’ interferenza elettromanjetika potenzjalment
dannuza li tigi skoperta u li tolqot lis-SPR. L-Istat Membru
kkoncernat ghandu jinnotifika minghajr dewmien tali hatra
lill-Kummissjoni.

4. Awtorita kompetenti tas-SPR ghandha tizgura li l-uzu tas-
SPR ikun fkonformita mal-Artikolu 8 u l-punt 1 tal-Anness u li:

(@) l-utenti tas-SPR ikunu raggruppati ghall-gestjoni tas-SPR
mac-CMSG;

(b) ikunu determinati u gestiti d-drittijiet ta’ access ghas-SPR
ghal kull grupp jew utent;

(¢) jinkisbu mi¢-CMSG il-kodicijiet tas-SPR u informazzjoni
klassifikata relatata ohra;

(d) jitqassmu lill-utenti I-kodicijiet tas-SPR u informazzjoni klas-
sifikata relatata ohra;

(e) ikunu gestiti s-sigurta tar-ricevituri u t-teknologija u l-infor-
mazzjoni klassifikati asso¢jati u ssir stima tar-riskji;

(f) ikun stabbilit punt ta’ kuntatt ghall-assistenza, kif ikun
necessarju, fir-rappurtar ta’ interferenza elettromanjetika
potenzjalment dannuza li tigi skoperta u li tolqot lis-SPR.

5. L-awtorita kompetenti tas-SPR ta’ Stat Membru ghandha
tizgura li entita stabbilita fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru
tista’ tizviluppa jew timmanifattura biss ricevituri tas-SPR jew
moduli ta’ sigurta jekk tali entita:

(a) tkun giet akkreditata mill-Bord ghall-Akkreditament tas-
Sigurta fkonformita mal-Artikolu 11(2) tar-Regolament
(UE) Nru 912/2010, u

(b) tikkonforma kemm mad-decizjonijiet tal-Bord ghall-Akkre-
ditament tas-Sigurtd u mal-Artikolu 8 u l-punt 2 tal-Anness
dwar l-izvilupp u l-manifattura tar-ricevituri tas-SPR jew il-
moduli ta’ sigurta, safejn dawn jirrigwardaw l-attivita taghha.

Kull awtorizzazzjoni ta’ manifattura ta’ taghmir previst fdan il-
paragrafu ghandu jigi rivedut tal-anqas kull hames snin.

6.  Fil-kaz tal-izvilupp jew tal-manifattura msemmija fil-para-
grafu 5 ta’ dan l-Artikolu, jew fil-kaz ta’ esportazzjoni 'il barra
mill-Unjoni, l-awtorita kompetenti tas-SPR tal-Istat Membru
koncernat ghandha tagixxi bhala punt ta’ interazzjoni ghall-enti-
tajiet kompetenti ghar-restrizzjonijiet fuq l-esportazzjoni tat-
taghmir rilevanti, tat-teknologija u tas-software dwar l-uzu u I-
izvilupp ta’, u l-manifattura ghas-SPR, bil-ghan li jigi garantit li
d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 9 jkunu applikati.

7. Awtorita kompetenti tas-SPR ghandha tkun konnessa
mac-CMSG skont [-Artikolu 8 u l-punt 4 tal-Anness.

8.  Il-paragrafi 4 u 7 ghandhom ikunu minghajr hsara ghall-
possibilita ghall-Istati Membri li jiddelegaw certi kompiti speci-
fici lill-awtorita kompetenti tas-SPR rispettiva taghhom, permezz
ta’ kunsens reciproku, lil Stat Membru iehor, barra minn kull
kompitu relatat mal-ezer¢izzju tas-sovranita fuq it-territorji
rispettivi taghhom. Il-kompiti msemmija fil-paragrafi 4 u 7, kif
ukoll il-kompiti fl-ambitu tal-paragrafu 5, ghandhom jitwettqu
konguntament mill-Istati Membri. L-Istati Membri kkoncernati
ghandhom jinnotifikaw minghajr dewmien dawn il-mizuri lill-
Kummissjoni.

9. Awtorita kompetenti tas-SPR tista’ titlob l-assistenza
teknika tal-Agenzija Ewropea GNSS biex twettaq il-kompiti
taghha, suggett ghal arrangamenti specifici. L-Istati Membri
kkoncernati ghandhom jinnotifikaw minghajr dewmien dawn
l-arrangamenti lill-Kummissjoni.

10.  Kull tliet snin l-awtoritajiet kompetenti tas-SPR ghan-
dhom jirrappurtaw lill-Kummissjoni u lill-Agenzija Ewropea
GNSS dwar il-konformita mal-istandards minimi komuni.

11.  Kull tliet snin il-Kummissjoni ghandha, bl-ghajnuna tal-
Agenzija Ewropea GNSS, tirrapporta lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill dwar il-konformita mill-awtoritajiet kompetenti tas-
SPR mal-istandards komuni minimi, kif ukoll fi kwalunkwe kaz
ta’ ksur gravi ta’ dawk l-istandards.

12.  Fejn awtorita kompetenti tas-SPR ma tikkonformax mal-
istandards minimi komuni stabbiliti fl-Artikolu 8, il-Kummiss-
joni tista’, b’kont mehud tal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta u fkonsul-
tazzjoni mal-Istat Membru kkoncernat u, jekk ikun mehtieg,
wara li tikseb informazzjoni specifika ulterjuri, tohrog rakko-
mandazzjoni. Fi zmien 3 xhur mill-hrug tar-rakkomandazzjoni,
l-awtorita kompetenti tas-SPR kkoncernata ghandha tikkon-
forma mar-rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni jew inkella titlob
jew tipproponi modifiki bil-ghan li tkun Zgurata l-konformita
mal-istandards minimi komuni u timplimentahom bi gbil mal-
Kummissjoni.

Jekk, ladarba jkun skada l-perjodu tat-3 xhur, l-awtorita kompe-
tenti tas-SPR tkun ghadha ma Zguratx il-konformita mal-istan-
dards minimi komuni, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-
Kunsill u lill-Parlament Ewropew u tipproponi t-tehid ta’ mizuri
xierqa.

Artikolu 6
Rwol ta¢-CMSG

1¢-CMSG ghandu jipprovdi l-interazzjoni operattiva bejn l-awto-
ritajiet kompetenti tas-SPR, il-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi
tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta li
jagixxu taht I-Azzjoni Kongunta 2004/552/PESK u ¢-centri ta’
kontroll. Huwa ghandu jinforma lill-Kummissjoni bi kwalunkwe
avveniment li jista’ jaffettwa I-funzjonament bla xkiel tas-SPR.
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Artikolu 7

[l-manifattura u s-sigurta tar-ricevituri u tal-moduli ta’
sigurta

1. Stat Membru jista’, suggett ghar-rekwiziti stabbiliti fl-
Artikolu 6(1d), jaghti l-kompiti tal-manifattura tar-ricevituri
tas-SPR jew tal-moduli ta’ sigurta assocjati lil entitajiet stabbiliti
fit-territorju tieghu jew fit-territorju ta” Stat Membru iehor. II-
Kunsill, il-Kummissjoni jew is-SEAE jistghu jafdaw il-manifattura
tar-ricevituri tas-SPR jew tal-moduli ta’ sigurta asso¢jati ghall-
uzu taghhom stess lil entitajiet stabbiliti fit-territorju ta’ Stat
Membru.

2. 1l-Bord ghall-Akkreditament tas-Sigurta jista’ fi kwalunkwe
mument jirrevoka l-awtorizzazzjoni moghtija lil entita msem-
mija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu sabiex timmanifattura
ricevituri tas-SPR jew il-moduli ta’ sigurta asso¢jati fil-kaz ta’
nuqqas ta’ konformita mal-mizuri previsti fil-punt (b) tal-
Artikolu 5(5).

Artikolu 8
Standards minimi komuni

1. L-standards minimi komuni li maghhom ghandhom
jikkonformaw l-awtoritajiet kompetenti tas-SPR imsemmija fl-
Artikolu 5 ghandhom ikopru l-oqsma previsti fl-Anness.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-
Kummissjoni skont l-Artikolu 11 dwar l-adozzjoni tal-istan-
dards minimi komuni ghall-ogsma previsti fl-Anness u, jekk
ikun mehtieg, emendi li jaggornaw 1-Anness biex jitqiesu l-izvi-
luppi fil-programm Galileo, partikolarment fir-rigward tat-
teknologija u tal-bidliet fl-ezigenzi tas-sigurta.

3. Abbazi tal-istandards minimi komuni msemmija fil-para-
grafu 2 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni tista’ tadotta r-rekwi-
ziti teknici, linji gwida u mizuri ohrajn li jkunu mehtiega. Dawk
l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati skont il-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12(2).

4. I-Kummissjoni ghandha tizgura li jittichdu I-passi
mehtiega ghall-konformita mal-mizuri msemmija fil-paragrafi
2u 3u li jigu sodisfatti r-rekwiziti relatati mas-sigurta tas-SPR
u mal-utenti tieghu u mat-teknologija relatata, filwaqt i titqies
bi shih il-konsulenza ta’ esperti.

5. Bil-ghan li tghin fil-konformita ma’ dan l-Artikolu, il-
Kummissjoni ghandha tiffacilita laqgha tal-awtoritajictajiet
kompetenti tas-SPR kollha tal-angas darba fis-sena.

6. II-Kummissjoni ghandha tizgura, bl-ghajnuna tal-Istati
Membri u tal-Agenzija Ewropea GNSS, li l-awtoritajiet kompe-
tenti tas-SPR jikkonformaw mal-istandards minimi komuni,
b'mod partikolari billi taghmel verifiki jew ispezzjonijiet.

Artikolu 9
Restrizzjonijiet fuq l-esportazzjoni

L-esportazzjoni 'il barra mill-Unjoni ta’ taghmir, teknologija u
software fir-rigward tal-uzu u l-izvilupp ta’, u l-manifattura

ghas-SPR ma ghandhiex tkun awtorizzata hlief fkonformita
mal-Artikolu 8 u l-punt 3 tal-Anness u skont il-ftehimiet
imsemmijin fl-Artikolu 3(5) jew taht ftehimiet dwar ir-regoli
dettaljati ghall-akkomodazzjoni u l-operazzjoni ta’ stazzjonijiet
ta’ referenza.

Artikolu 10
Applikazzjoni tal-Azzjoni Kongunta 2004/552/PESK

Din id-Decizjoni ghandha tapplika bla hsara ghall-mizuri decizi
skont 1-Azzjoni Kongunta 2004/552[PESK.

Artikolu 11
Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-
Kummissjoni suggetta ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan I-Arti-
kolu.

2. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 8(2) hija mogh-
tija lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ hames snin mill-5 ta’
Novembru 2011. I-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-
rigward tad-delega ta’ setgha mhux iktar tard minn disa’ xhur
qabel it-tmiem tal-perijodu ta’ hames snin.

3. Id-delega ta’ setghat imsemmija fl-Artikolu 8(2) tista’ tigi
revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’
setgha specifikata fdik id-decizjoni. Din ghandha ssir effettiva
filjum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni fIll-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fih. Ma ghan-
dhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga
fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha
tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

5. Att delegat adottat skont I-Artikolu 8(2) ghandu jidhol fis-
sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien perijodu ta’ xahrejn min-
notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew
jekk, qabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u
[-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex
sejrin joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn
fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 12
Proc¢edura tal-Kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn Kumitat stab-
bilit bir-Regolament (KE) Nru 683/2008. Dak il-Kumitat ghandu
jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011. Fejn il-kumitat
ma jaghti l-ebda opinjoni, il-Kummissjoni ma ghandhiex tadotta
l-abbozz ta’ att ta’ implimentazzjoni u ghandu jkun applikabbli
t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru
182/2011.
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Artikolu 13
Revizjoni u rappurtar

Tal-anqas sentejn wara li s-SPR ikun gie ddikjarat operattiv, il-
Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill dwar il-funzjonament adegwat u Il-idoneita tar-regoli
stabbiliti ghall-access ghas-SPR u, jekk ikun mehtieg, tipproponi
emendi ghal din id-Decizjoni kif mehtieg.

Artikolu 14

Regoli specifici  ghall-implimentazzjoni tal-Programm
Galileo

Minkejja d-dispozizzjonijiet l-ohrajn ta’ din id-Decizjoni, sabiex
ikun zgurat li s-sistema stabbilita taht il-programm Galileo
tahdem minghajr xkiel, ghandhom ikunu awtorizzati l-access
ghat-teknologija tas-SPR u d-dritt ta’proprjeta jew l-uzu tar-rice-
vituri tas-SPR, suggett ghall-konformita mal-principji stabbiliti
fl-Artikolu 8 u fl-Anness, fir-rigward ta’ dan li gej:

(a) il-Kummissjoni, meta tagixxi bhala amministratur tal-prog-
ramm Galileo;

(b) l-operaturi tas-sistema stabbilita taht il-programm Galileo,
biss ghall-finijiet ta’ konformita mal-kompetenzi taghhom,
kif stabbilit farrangament specifiku mal-Kummissjoni;

(c) 1-Agenzija Ewropea GNSS, biex din tkun tista’ twettaq il-
kompiti fdati lilha, kif stabbilit farrangament specifiku
mal-Kummissjoni;

(d) 1-Agenzija Spazjali Ewropea, strettament ghall-finijiet ta’
ricerka, zvilupp u uzu tal-infrastruttura, kif stabbilit farran-
gament specifiku mal-Kummissjoni.

Artikolu 15
Pieni

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu liema pieni jkunu appli-
kabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont
din id-Decizjoni. Il-pieni ghandhom ikunu effikaci, proporzjo-
nati u disswazivi.

Artikolu 16
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

2. L-Istati Membri ghandhom japplikaw l-Artikolu 5 mhux
aktar tard mis-6 ta’ Novembru 2013.

Artikolu 17
Indirizzati

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Ottubru 2011.

Ghall-Kunsill
I1-President
M. DOWGIELEWICZ

Ghall-Parlament Ewropew
[I-President
J. BUZEK
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ANNESS

Standards minimi komuni

. Fir-rigward tal-Artikolu 5(4), l-istandards minimi komuni ghall-uzu tas-SPR ikopru l-oqsma li gejjin:

(i) organizzazzjoni tal-gruppi ta’ utenti tas-SPR;
(ii) definizzjoni u gestjoni tad-drittijiet ta” access ghall-utenti tas-SPR u ghall-gruppi ta’ utenti tal-partecipanti fis-SPR;

(iii) distribuzzjoni tal-kodicijiet tas-SPR u tal-informazzjoni klassifikata relatata bejn i¢-CMSG u l-awtoritajiet kompe-
tenti tas-SPR;

(iv) distribuzzjoni lill-utenti tal-kodicijiet tas-SPR u tal-informazzjoni klassifikata relatata;

(v) gestjoni tas-sigurta, inkluzi l-inc¢identi ta’ sigurta, u stima tar-riskji ghar-ricevituri tas-SPR u t-teknologija u I-
informazzjoni klassifikata relatata;

(vi) rappurtar dwar l-interferenza elettromanjetika potenzjalment dannuza li tigi skoperta u li tolqot lis-SPR;

(vii) kuncetti u proceduri operattivi ghar-ricevituri tas-SPR.

. Fir-rigward tal-Artikolu 5(5), l-istandards minimi komuni ghall-izvilupp u l-manifattura tar-ricevituri tas-SPR jew tal-

moduli ta’ sigurta jkopru dawn l-ogsma li gejjin:

(i) awtorizzazzjoni tas-segment utenti tas-SPR;

(i) sigurta tar-ricevituri tas-SPR u tat-teknologija tas-SPR matul il-fazijiet ta’ ricerka, zvilupp u manifattura;
(iii) integrazzjoni tar-ricevituri tas-SPR u tat-teknologija tas-SPR;

(iv) profil ta’ protezzjoni ghar-ricevituri tas-SPR, moduli ta’ sigurtd, u materjal li juza t-teknologija tas-SPR.

. Fir-rigward tal-Artikolu 5(6) u l-Artikolu 9, l-istandards minimi komuni ghar-restrizzjonijiet fuq l-esportazzjoni ikopru

dawn l-ogsma li gejjin:
(i) partecipanti fis-SPR awtorizzati;

(i) esportazzjoni ta’ materjal u teknologija relatata mas-SPR.

. Fir-rigward tal-Artikolu 5(7), l-istandards minimi komuni ghall-konnessjonijiet bejn i¢-CMSG u l-awtoritajiet kompe-

tenti tas-SPR ikopru konnessjonijiet ta’ data u konnessjonijiet vokali.
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DECIZ]ONI Nru 1105/201 1/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Ottubru 2011

dwar il-lista ta’ dokumenti tal-ivvjaggar li jintitolaw lid-detentur jagsam il-fruntieri esterni u li
jistghu jkunu approvati b’viza u dwar it-twaqqif ta’ mekkanizmu ghall-istabbiliment ta’ din il-lista

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 77(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz ta’ att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-

jonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (1),

Billi:

1)

Fuq il-bazi tal-Artikolu 17(3)(a) tal-Konvenzjoni li timpli-
menta I-Ftehim ta’ Schengen tal-14 ta’ Gunju 1985 (3,
id-Decizjonijiet SCH/Com-ex (98) 56 (}) u SCH/Com-ex
(99) 14 (% stabbilixxew il-Manwal ta’ dokumenti tal-
ivvjaggar li jintitolaw lid-detentur jagsam il-fruntieri
esterni u li jistghu jkunu approvati b'viza. Dawn id-Deciz-
jonijiet ghandhom ikunu adattati ghall-qafas istituzzjonali
u legali tal-Unjoni.

II-listi ta’ dokumenti tal-ivvjaggar mahruga minn pajjizi
terzi ghandhom ikunu kkontrollati b'mod sistematiku
biex jigi zgurat li l-awtoritajiet fl-Istati Membri li jahdmu
fl-ipprocessar tal-applikazzjonijiet ghall-vizi u fil-kontrolli
tal-fruntieri jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom I-
informazzjoni preciza dwar id-dokumenti tal-ivvjaggar
ipprezentati minn cittadini ta’ pajjizi terzi. L-iskambji
tal-informazzjoni bejn I-Istati Membri dwar id-dokumenti
tal-ivvjaggar mahruga u dwar ir-rikonoxximent tal-Istati
Membri ta’ dawk id-dokumenti tal-ivvjaggar u t-tqeghid
tal-elenku shih ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku ghan-
dhom jigu modernizzati u jsiru iktar effi¢jenti.

L-iskop tal-lista ta’ dokumenti tal-ivvjaggar huwa doppju:
minn naha wahda, li din tippermetti lill-awtoritajiet tal-
kontroll tal-fruntieri jivverifikaw jekk dokument tal-
ivvjaggar partikolari huwiex rikonoxxut ghall-fini tal-
gsim tal-fruntieri esterni kif stipulat fil-punt (a) tal-
Artikolu 5(1) tar-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006
li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirre-
golaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-
fruntiera (Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) (°); min-naha
l-ohra, din tippermetti li l-persunal konsulari jivverifika
jekk 1-Istati Membri jirrikonoxxux dokument tal-ivvjaggar
partikolari ghall-fini tat-twahhil ta’ sticker tal-viza.

(1) I-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-6 ta’ Lulju 2011 (ghadha
mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill
tat-23 ta’ Settembru 2011

)
()
()
C)

5

G
G
G

) GU L 239, 22.9.2000, p. 19.
U L 239, 22.9.2000, p. 207.

L 239, 22.9.2000, p. 298.
L 105, 13.4.2006, p. 1.

)

Taht il-punt (c) tal-Artikolu 48(1) tar-Regolament (KE)
Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
13 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar
il-vizi (Kodici tal-Vizi) (%), lista ezawrjenti ta’ dokumenti
tal-ivvjaggar mahruga mill-pajjiz  ospitanti ghandha
tithejja fi hdan il-kooperazzjoni lokali ta” Schengen.

Ghandu jigi stabbilit mekkanizmu 1i jizgura li l-lista ta’
dokumenti tal-ivvjaggar tkun dejjem aggornata.

Meta wiehed iqis ir-relevanza tas-sigurta tad-dokument
tal-ivvjaggar fir-rigward tar-rikonoxximent possibbli
taghhom, fejn ikun xieraq, il-Kummissjoni, meghjuna
minn esperti tal-Istati Membri, ghandha tipprovdi valu-
tazzjoni teknika.

L-Istati Membri huma u ghandhom jibqghu kompetenti
ghar-rikonoxximent ta’ dokumenti tal-ivvjaggar ghall-
iskop li jippermettu lid-detentur jagsam il-fruntieri esterni
u ghall-iskop tat-twahhil ta’ viza fforma ta’ sticker.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw il-pozizzjoni
taghhom fir-rigward tad-dokumenti tal-ivvjaggar kollha
u jaghmlu hilithom biex jarmonizzaw il-pozizzjonijiet
taghhom dwar it-tipi differenti ta’ dokumenti tal-
ivvjaggar. Minhabba li n-nuqqas min-naha ta’ Stat
Membru li jinnotifika l-pozizzjoni tieghu rigward doku-
ment tal-ivvjaggar jista’ johloq problemi ghad-detenturi
ta’ dak id-dokument tal-ivvjaggar, ghandu jigi stabbilit
mekkanizmu i jobbliga lill-Istati Membri jiddikjaraw il-
pozizzjoni taghhom dwar ir-rikonoxximent u n-nuqgas
ta’ rikonoxximent ta’ dawk id-dokumenti. Dak il-mekka-
nizmu ma ghandux jipprekludi lill-Istati Membri milli
jinnotifikaw bidla fil-pozizzjoni taghhom fi kwalunkwe
waqt.

Ghandha tkun stabbilita bazi tad-dejta onlajn li tinkludi
kampjun tad-dokumenti kollha tal-ivvjaggar fuq tul ta’
zmien biex ikun facilitat l-ezami ta’ dokument tal-
ivvjaggar mill-awtoritajiet tal-kontroll tal-fruntieri u I-
persunal konsulari. Dik il-bazi tad-dejta ghandha
tinzamm aggornata skont kull bidla ghal rikonoxximent
jew nuqqas ta’ rikonoxximent indikat precedentement ta’
dokument tal-ivvjaggar partikolari mill-Istati Membri.

Ghal skopijiet ta’ informazzjoni, il-Kummissjoni ghandha
thejji lista mhux ezawrjenti ta’ passaporti ta’ fantasija u
passaporti ta’ kamuflagg maghrufa li jkunu infurmawha
dwarhom I-Istati Membri. Il-passaporti ta’ fantastija u I-
passaporti ta’ kamuflagg li huma fuq il-lista mhumiex
suggetti ghal rikonoxximent jew nuqqas ta’ rikonox-
ximent. Huma ma jintitolawx lid-detentur taghhom li
jagsam il-fruntieri esterni u ma ghandhomx jinghataw
viza.

(®) GU L 243, 15.9.2009, p. 1.
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(11)  Sabiex ikunu zgurati l-istess kundizzjonijiet ghall-kompi-
lazzjoni u l-aggornament tallista ta’ dokumenti tal-
ivvjaggar, is-setghat ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
kkonferiti lill-Kummissjoni. Dawk is-setghat ghandhom
jigu ezercitati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011
li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali dwar il-moda-
litajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezerc¢izzju mill-
Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (!).

(12)  I-procedura ta’ konsultazzjoni ghandha tintuza ghat-
tfassil u ghall-aggornament tal-lista tad-dokumenti tal-
ivvjaggar, billi dawk huma atti li jikkostitwixxu semplici-
ment il-kompilazzjoni tad-dokumenti  tal-ivvjaggar
mahruga.

(13)  Firrigward tal-Islanda u n-Norvegja, din id-Decizjoni
tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju
tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn tal-ahhar
mal-implimentazzjoni, applikazzjoni u zvilupp tal-acquis
ta’ Schengen (3), li jaga’ fi hdan il-qasam imsemmi fl-
Artikolu 1, punti A, B u C tad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arranga-
menti ghall-applikazzjoni ta’ dak il-Ftehim (3).

(14)  Fir-rigward tal-Isvizzera, din id-Decizjoni tikkostitwixxi
zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen, fis-
sens tal-Ftehim bejn [-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u |-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-assoc¢jazz-
joni tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (¥), li
jaga’ fi hdan il-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punti (A),
(B) u (O) tad-Decizjoni 1999/437/KE, moqri flimkien
mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE (°).

(15)  Fir-rigward tal-Liechtenstein, din id-Decizjoni tikkostit-
wixxi  zvilupp  tad-dispozizzjonijiet  tal-acquis  ta’
Schengen, fis-sens tal-Protokoll iffirmat bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Sviz-
zera u |-Principat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-
Principat tal-Liechtenstein ghall-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Sviz-
zera dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-
acquis ta’ Schengen, li jaga’ fl-ambitu tal-qasam imsemmi
fl-Artikolu 1, il-punti (A), (B) u (C), tad-Decizjoni
1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Deciz-
joni tal-Kunsill 2011/350/KE ().

(16) Skont I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll (Nru 22) dwar il-
pozizzjoni tad-Danimarka annessa mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex qed tiehu sehem

55, 28.2.2011, p. 13.
176, 10.7.1999, p. 36.
176, 10.7.1999, p. 31.
53, 27.2.2008, p. 52.
53, 27.2.2008, p. 1.

160, 18.6.2011, p. 19.

fl-adozzjoni ta’ din id-Dec¢izjoni u ghalhekk la hija
marbuta biha u langas ma hija suggetta ghall-applikazz-
joni taghha. Minhabba li din id-Decizjoni tibni fuq I-
acquis ta’ Schengen, id-Danimarka ghandha, skont I-
Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, tiddeciedi fperjodu ta’
sitt xhur wara li [-Kunsill ikun iddecieda dwar din id-
Decizjoni jekk hux se timplimentaha fil-ligi nazzjonali
taghha.

(17)  Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjoni-
jiet tal-acquis ta’ Schengen li fihom ir-Renju Unit ma
jihux sehem, skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE
tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-
Gran Britanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex jiehdu parti fxi
disposizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (7); ir-Renju Unit
ghalhekk mhux qed jiehu sehem fl-adozzjoni taghha u
mhux marbut biha jew suggett ghall-applikazzjoni
taghha.

(18)  Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjoni-
jiet tal-acquis ta” Schengen li fihom l-Irlanda ma tihux
sehem skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-
28 ta’ Frar 2002 dwar it-talba tal-Irlanda sabiex tiehu
sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (%);
ghalhekk I-Irlanda mhijiex gieghda tiehu schem fl-adozz-
joni taghha u mhijiex marbuta maghha jew suggetta
ghall-applikazzjoni taghha.

(19)  Fir-rigward ta’ Cipru, din id-Decizjoni tikkostitwixxi att li
jibni fuq jew li hu b’xi mod ichor relatat mal-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Artikolu 3(2) tal-Att ta’ Adezjoni
tal-2003.

(20)  Din id-Decizjoni tikkostitwixxi att ibbazat fuq l-acquis ta’
Schengen jew li hu b’xi mod ichor relatat mieghu fis-sens
ta’ Artikolu 4(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2005,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Suggett u Ambitu

1.  Din id-Decizjoni tistabbilixxi I-lista ta’ dokumenti tal-
ivvjaggar li jintitolaw lid-detentur taghhom jagsam il-fruntieri
esterni u li jistghu jkunu approvati minn viza (“il-lista ta’ doku-
menti tal-ivvjaggar”) u mekkanizmu ghall-kompilazzjoni taghha.

2. Din id-Decizjoni tapplika ghad-dokumenti tal-ivvjaggar
bhal passaport nazzjonali, (passaport ordinarju, diplomatiku,
ta’ servizz| uffi¢jali jew specjali), dokument tal-ivvjaggar ta’
emergenza, dokument tal-ivvjaggar ta’ refugjat jew ta’ persuna
bla stat, dokument tal-ivvjaggar mahrug minn organizzazzjoni-
jiet internazzjonali jew laissez-passer.

3. Din id-De¢izjoni ma taffettwax il-kompetenza tal-Istati
Membri fir-rigward tar-rikonoxximent tad-dokumenti tal-
ivvjaggar.

() GU L 131, 1.6.2000, p. 43.
(®) GU L 64, 7.3.2002, p. 20.
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Artikolu 2
Kompilazzjoni tal-lista ta’ dokumenti tal-ivvjaggar

1. I-Kummissjoni ghandha thejji I-lista ta’ dokumenti tal-
ivvjaggar bl-ghajnuna tal-Istati Membri abbazi tal-informazzjoni
migbura fi hdan il-kooperazzjoni Schengen lokali, kif imsemmi
fl-Artikolu 48(1)(c) tar-Regolament (KE) Nru 810/2009.

2. Il-lista ta’ dawn id-dokumenti tal-ivvjaggar ghandha tithejja
skont il-procedura ta’ konsultazzjoni msemmija fl-Artikolu 8(2).

Artikolu 3
Struttura tal-lista ta’ dokumenti tal-ivvjaggar

1. Illista ta’ dokumenti tal-ivvjaggar ghandha tkun maqsuma
fi tliet partijiet.

2. I-Parti 1 ghandha tikkonsisti fdokumenti tal-ivvjaggar
mahruga minn pajjizi terzi u entitajiet territorjali elenkati fl-
Annessi I u II tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001
tal-15 ta’ Marzu 2001 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-Cittadini
taghhom irid ikollhom viza meta jaqsmu I-fruntieri esterni u
dawk li ¢-¢ittadini taghhom huma ezentati minn dik il-htiega ().

3. Il-Parti II ghandha tikkonsisti fid-dokumenti li gejjin,
mahruga minn Stati Membri, inkluzi dawk mahruga mill-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea li mhux qed jiehdu sehem fl-adozz-
joni ta’ din id-Decizjoni prezenti u mill-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea li ghadhom mhux ged japplikaw id-dispozizzjonijiet
tal-acquis ta’ Schengen b’'mod shih:

(a) dokumenti tal-ivvjaggar mahruga lil cittadini ta’ pajjizi terzi;

(b) dokumenti tal-ivvjaggar mahruga lil refugjati skont il-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti Rigward I-Istatus ta’
Refugjati tat-28 ta’ Lulju 1951;

(¢) dokumenti tal-ivvjaggar mahruga lil persuni bla stat skont il-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti Rigward I-Istatus ta’
Rifugjati tat-28 ta’ Settembru 1954;

(d) dokumenti tal-ivvjaggar mahruga lil persuni li ma jkollhomx
nazzjonalita ta’ xi pajjiz, u li jirrisjedu fi Stat Membruy;

(e) dokumenti tal-ivvjaggar mahruga mir-Renju Unit ghal citta-
dini Britanni¢i li mhumiex ¢ittadini tar-Renju Unit tal-Gran
Britanja u l-Irlanda ta’ Fuq ghall-iskopijiet tal-ligi tal-Unjoni.

4. I-Parti IIl ghandha tikkonsisti fdokumenti tal-ivvjaggar
mahruga minn organizzazzjonoijiet internazzjonali.

5. Bhala regola generali, l-elenkar ta’ dokument tal-ivvjaggar
partikolari japplika ghas-serje kollha ta’ dak id-dokument tal-
ivvjaggar li ghadhom validi.

6. Jekk pajjiz terz ma johrogx tip partikolari ta’ dokument
tal-ivvjaggar, dan ghandu jkun indikat billi jiddahhal “mhux
mahrug” fil-lista ta’ dokumenti tal-ivvjaggar.

Artikolu 4

»

Notifikazzjoni tar-rikonoxximent jew in-nuqqas ta
rikonoxximent tad-dokumenti tal-ivvjaggar elenkati

1. F zmien tliet xhur wara l-komunikazzjoni tal-lista ta’
dokumenti tal-ivvjaggar, I-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw

() GU L 81, 21.3.2001, p. 1.

lill-Kummissjoni bil-pozizzjoni taghhom dwar ir-rikonoxximent
jew in-nuqqas ta’ rikonoxximent tad-dokumenti tal-ivvjaggar
elenkati.

2. Jekk Stat Membru jonqos milli jinnotifika l-pozizzjoni
tieghu sal-perijodu msemmi fil-paragrafu 1, id-dokument tal-
ivvjaggar ikkoncernat ghandu jitgies bhala rikonoxxut sal-waqt
meta dak l-Istat Membru jinnotifika n-nuqqas ta’ rikonoxximent
tieghu.

3. Fil-qafas tal-kumitat imsemmi fl-Artikolu 8(1), I-Istati
Membri ghandhom jiskambjaw l-informazzjoni dwar ir-raguni-
jiet ghar-rikonoxximent jew in-nuqqas ta’ rikonoxximent ta’
dokumenti tal-ivvjaggar specifici bil-ghan li tintlahaq pozizzjoni
armonizzata.

4. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
bil-bidliet kollha ghar-rikonoxximent jew in-nuqqas ta’ rikonox-
ximent indikat gabel ta’ dokument tal-ivvjaggar partikolari.

Artikolu 5
Dokumenti tal-ivvjaggar godda mahruga

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
dwar dokumenti tal-ivvjaggar godda msemmija fil-punti (a) sa
(d) tal-Artikolu 3(3).

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni
dwar dokumenti tal-ivvjaggar godda mahruga minn pajjizi terzi,
Stati Membri u organizzazzjonijiet internazzjonali msemmija fl-
Artikolu 3(2), fl-Artikolu 3(3)(e) u I-Artikolu 3(4). [l-Kummiss-
joni ghandha, b’kooperazzjoni mal-Istati Membri, taghmel sforzi
biex tigbor il-mudelli ta’ dokumenti tal-ivvjaggar godda sabiex
tgassamhom.

3. I-Kummissjoni ghandha taggorna l-lista ta’ dokumenti tal-
ivvjaggar skont in-notifiki u l-informazzjoni li tir¢ievi u ghandha
titlob lill-Istati Membri biex jinnotifikaw il-pozizzjoni taghhom
dwar ir-rikonoxximent jew in-nuqqas ta’ rikonoxximent skont I-
Artikolu 4.

4. Illista aggornata ta’ dokumenti tal-ivvjaggar ghandha
tithejja skont il-procedura ta’ konsultazzjoni msemmija fl-
Artikolu 8(2).

Artikolu 6

Informazzjoni dwar passaporti maghrufa bhala passaporti
ta’ fantasija u passaporti ta’ kamuflagg

[I-Kummissjoni ghandha wkoll tfassal u taggorna lista mhux
ezawrjenti ta’ passaporti maghrufa bhala passaporti ta’ fantasija
u passaporti ta’ kamuflagg fuq il-bazi tal-informazzjoni li tircievi
minghand I-Istati Membri.

Artikolu 7
Valutazzjoni ta’ dokumenti tal-ivvjaggar

1. Sabiex l-Istati Membri jigu assistiti fil-valutazzjoni teknici
taghhom ta’ dokumenti tal-ivvjaggar, il-Kummissjoni, meghjuna
minn esperti tal-Istati Membri, tista’ tipprovdi ghal analizi
teknika tad-dokumenti tal-ivvjaggar, b’kont mehud b’'mod parti-
kolari tal-istandards u r-rakkomandazzjonijiet relevanti tal-Orga-
nizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali.
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2. Fejn ikun relevanti, il-kundizzjonijiet u I-proceduri ghall-
hrug ta’ dokumenti tal-ivvjaggar jistghu wkoll jigu analizzati
fdan il-kuntest.

3. Ir-rizultati tal-valutazzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u
2 ghandhom jigu kkomunikati lill-Istati Membri.
Artikolu 8
Procedura tal-kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat (il-
Kumitat ghad-Dokumenti tal-Ivvjaggar). Dak il-kumitat ghandu
jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
l-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
Artikolu 9
Pubblikazzjoni tal-listi

[I-Kummissjoni ghandha tqieghed il-lista ta’ dokumenti tal-
ivvjaggar, inkluzi n-notifiki skont l-Artikolu 4, u I-lista msem-
mija fl-Artikolu 6, ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri u tal-
pubbliku permezz ta’ pubblikazzjoni elettronika li tkun aggor-
nata b'mod kostanti.

Artikolu 10
Thassir

Id-Decizjonijiet SCH/Com-ex (98) 56 u SCH/Com-ex (99) 14
huma mbhassra.

Artikolu 11
Dhul fis-sehh

1. Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum
wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

2. Din id-Decizjoni ghandha tapplika beffett mid-data tad-
dhul fis-sehh taghha hlief ghall-Artikolu 10, li ghandu japplika
breffett mid-data tal-ewwel pubblikazzjoni mill-Kummissjoni tal-
lista ta” dokumenti tal-ivvjaggar.

Artikolu 12
Indirizzati

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri skont it-Trat-
tati.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Ottubru 2011.

Ghall-Kunsill
I1-President
M. DOWGIELEWICZ

Ghall-Parlament Ewropew
1I-President
J. BUZEK
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(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) Nru 1106/2011
tal-20 ta’ Ottubru 2011

li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 57/2011 u (KE) Nru 754/2009 fir-rigward tal-protezzjoni tal-
ispeci "pixxiplamtu”, ¢erti TACs u ¢erti limiti tal-isforz tas-sajd stabbiliti ghall-Germanja u l-Irlanda

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni

Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 43(3) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 57/2011 (') jiffissa
ghall-2011 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet
tal-hut u gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet
tal-UE u, ghal bastimenti tal-UE, f¢certi ilmijiet mhux tal-

UE.

(2)  Ghandha tigi korretta inkonsistenza bejn il-formulazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 57/2011 u I-formulazzjoni tal-
entratura fl-Anness IA tieghu li tikkoncerna n-Norway

pout.

(3)  Ir-Regolament (UE) Nru 57/2011 jipprojbixxi s-sajd
ghall-pixxiplamtu fl-ilmijiet internazzjonali, b’'obbligu ta’
rilaxx minnufih ta’ gabdiet accidentali. L-Anness IA ghal
dak ir-Regolament jiffissa l-qabdiet totali permessi ghall-
pixxiplamtu ghal 0 tunnellati fcerti Zoni tal-ICES, bl-ebda
dispozizzjoni dwar gabdiet ac¢identali. Konsegwenza ta’
dan, il-qbid tal-pixxiplamtu fcerti zoni fl-ilmijiet tal-UE
mhuwiex ristrett, filwaqt li fohrajn (I-Ocean Atlantiku)
certi zoni (Zoni ICES) huma gestiti mil-qabda totali
permessibbli (TAC) u zoni ohra mhumiex (zoni CECAF).
Minhabba l-istatus ta’ din l-ispe¢i u d-diskussjonijiet li
ghaddejjin dwar il-possibbilta li tigi elenkata taht il-
Konvenzjoni dwar il-Kummer¢ Internazzjonali fl-Ispecijiet
ta’ Fawna u Flora Selvaggi fil-Periklu (il-Konvenzjoni
CITES) (Appendici IIT), hu adatt li tigi prevista protezzjoni
aktar msahha ghall-pixxiplamtu fiz-zoni kollha u li
tkoperi kemm bastimenti tal-UE kif ukoll bastimenti ta’

pajjizi terzi li jkunu qed jistadu fl-ilmijiet tal-UE.

() GU L 24, 27.1.2011, p. 1

(4)

ll-valutazzjoni xjentifika tal-merluzz fil-Bahar Celtiku
tjiebet, u kkonfermat li l-parir li fuqu hija bbazata it-
TAC attwali ta stima baxxa ghas-sena ta’ abbundanza
tal-2009 u b’hekk iz-zieda dinamika fil-bijjomassa ghal
dan l-istokk. Barra l-mizuri godda ta’ ghazla ppjanati
mill-Kunsill ~ Konsultattiv ~ Regjonali  tal-Majjistral
(NWWRACQ), li ghandhom inaqqsu r-riskju ghall-haddock
u l-merlangu skartat fdan is-sajd tal-merluzz, huwa
xieraq li tigi adattata t-TAC ghall-merluzz fil-Bahar
Celtiku skont il-parir xjentifiku gdid ghall-bgija tal-2011.

Fid-29 ta’ Lulju 2011, l-Organizzazzjoni tas-Sajd fil-
Majjistral tal- Atlantiku (NAFO) kkomunikat lill-partijiet
kollha kontraenti l-adozzjoni, b'effett immedjat, ta’ reviz-
joni tat-TAC tan-NAFO ghall-2011 fir-rigward tar-redfish
fis-Subzona 2, Divizjonijiet IF u 3K. Fl-1 ta’ Awwissu
2011, il-Kummissjoni, pprezentat l-istess informazzjoni
lill-Istati Membri kollha b’interess fdan is-sajd. Ir-reviz-
joni ghandha tigi implimentata fil-ligi tal-Unjoni u tapp-
lika ghall-bastimenti tal-UE mit-2 ta’ Awwissu 2011.

Fil-kuntest li jigu stabbiliti opportunitajiet ta’ sajd u
fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1342/2008 tat-
18 ta’ Dicembru 2008 li jistabbilixxi pjan ghal perijodu
fit-tul ghall-istokkijiet tal-merluzz u ghas-sajd li jisfrutta
dawk l-istokkijiet (?), il-Kunsill jista’, filwaqt li jagixxi fuq
proposta tal- Kummissjoni u abbazi tal-informazzjoni
moghtija mill- Istati Membri u tal-parir tal-Kumitat Xjen-
tifiku, Tekniku u Ekonomiku ghas-Sajd (STECEF), jeskludi
Certi gruppi ta’ bastimenti mill-applikazzjoni tar-regim
tal-isforz dment li tkun disponibbli data xierqa dwar
gabdiet u rimi ta’ merluzz tal-bastimenti involuti, li I-
persentagg ta’ qabdiet ta’ merluzz ma jeccedix 1,5 %
tal-qabdiet totali ghal kull grupp ta’ bastimenti u li I-
inkluzjoni tal-grupp fir-regim tal-isforz ikun jikkostit-
wixxi piz amministrattiv sproporzjonat ghall-impatt
generali fuq l-istokkijiet ta’ merluzz.

() GU L 348, 24.12.2008, p.20.
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Abbazi tar-Regolament (KE) Nru 1342/2008, tar-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 754/2009 (') eskluda certi
gruppi ta’ bastimenti mill-iskema tal-isforz tas-sajd stab-
bilita fir-Regolament (KE) Nru 1342/2008.

L-Irlanda tat informazzjoni dwar qabdiet tal-merluzz
minn grupp ta’ bastimenti li joperaw fil-punent tal-
Iskozja u li juzaw xbieki tat-tkarkir tal-qiegh b'dags tal-
malja ugwali ghal 120 mm jew akbar b’pannelli ta’ malja
kwadra fiz-zona msemmija fil-punt 6.1 tal-Anness III
ghar-Regolament  tal-Kunsill (KE) Nru 43/2009 tas-
16 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi ghall-2009 l-opportu-
nitajiet tas-sajd u l-kundizzjonijiet assocjati ghal certi
stokkijiet tal-hut u gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, appli-
kabbli fl-ilmijiet Komunitarji, ghal bastimenti Komuni-
tarji, filmijiet fejn huma mehtiega limiti tal-gbid (3), u li
juzaw malja ta’ dags ta’ 100 mm fi bnadi ohra fil-punent
tal-Iskozja. Abbazi ta’ dik l-informazzjoni, kif ivvalutat
mill-STECF, jista’ jigi stabbilit li l-qabdiet tal-merluzz,
inkluz l-iskart, minn dak il-grupp ta’ bastimenti ma
jagbzux il-1,5 % tal-qabdiet totali taghhom. Barra minn
hekk, il-mizuri ta’ kontroll u monitoragg fis-sehh
jizguraw il-monitoragg u Il-kontroll tal-attivitajiet tas-
sajd ta’ dak il-grupp ta’ bastimenti. Fl-ahharnett, l-inkluz-
joni fl-iskema tal-isforz tas-sajd ta’ dak il-grupp tikkostit-
wixxi piz amministrattiv sproporzjonat ghall-impatt
generali ta’ dik l-inkluzjoni fuq l-istokkijiet tal-merluzz.
Ghalhekk huwa xieraq li r-Regolament (KE) Nru
754/2009 jigi emendat sabiex jeskludi dak il-grupp ta’
bastimenti mill-iskema tal-isforz tas-sajd stabbilita fir-
Regolament (KE) Nru 1342/2008. 1l-limiti tal-isforz stab-
biliti ghall-Irlanda fir-Regolament (UE) Nru 57/2011
ghandhom jigu emendati skont dan.

Grupp ta’ bastimenti mill-Germanja huwa attwalment
eskluz mill-applikazzjoni tal-iskema tal-isforz tas-sajd
stipulata fir-Regolament (KE) Nru 1342/2008. Abbazi
tal-informazzjoni moghtija mill-Germanja fl-2011, -
STECF ma kienx fpozizzjoni li jivvaluta jekk il-kundizz-
jonijiet stipulati fir-Regolament (KE) Nru 1342/2008
baqghux issodisfati fil-perjodu ta’ gestjoni tal-2010.
Huwa ghalhekk xieraq li dan il-grupp ta’ bastimenti
Germanizi jerga’ jiddahhal fl-iskema tal-isforz tas-sajd.
Ir-Regolament (KE) Nru 754/2009 ghandu jigi emendat
kif mehtieg.

Ir-Regolament (UE) Nru 57/2011 japplika, b'mod gene-
rali, mill-1 ta’ Jannar 2011. Izda l-limiti tal-isforzi tas-sajd
stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 57/2011 japplikaw
ghal perjodu ta’ sena li jibda mill-1 ta’ Frar 2011.
Brizultat ta’ dan, id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regola-
ment dwar il-limiti u l-allokazzjonijiet tal-qabdiet ghan-
dhom japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2011, minbarra d-
dispozizzjonijiet godda fir-rigward tar-redfish fis-Subzona
2, Divizjonijiet IF u 3K, li ghandhom japplikaw mit-2 ta’

L 214, 19.8.2009, p. 16.

L 22, 26.1.2009, p. 1.

Awwissu 2011. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament
dwar il-limiti tal-isforz tas-sajd ghandhom japplikaw mill-
1 ta’ Frar 2011. Tali applikazzjoni retroattiva ma tipp-
regudikax il-principju tac-Certezza legali peress li l-oppor-
tunitajiet tas-sajd ikkoncernati ghadhom ma gewx ezaw-
riti. Billi modifikazzjonijiet fl-iskemi tal-isforz ghandhom
effett dirett fuq l-attivitajiet ekonomici tal-flotot ikkoncer-
nati, dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh immedja-
tament mal-pubblikazzjoni tieghu,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emenda ghar-Regolament (UE) Nru 57/2011

Ir-Regolament (UE) Nru 57/2011 huwa b’dan emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 5(4)(b) hu sostitwit b'dan li gej:

“(b) l-istokk tan-Norway pout u qabdiet incidentali assocjati
fis-subzona ICES Illa u fl-ilmijiet tal-UE tad-divizjoni
tal-ICES Ila u fis-subzona tal-ICES IV u l-istokk tal-
lacca I-kahla fl-ilmijiet tal-UE tad-divizjoni tal-ICES Ila
u fis-subzona tal-ICES IV.".

(2) L-Artikolu 8(1), punt (¢) hu sostitwit kif gej:

=

=

“(e) il-pixxiplamtu (Lamna nasus) fl-ilmijiet kollha, minbarra
fejn hu previst mod ichor fl-Anness IA; u”.

Fl-Artikolu 37, paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  Ghandu jkun ipprojbit li bastimenti ta’ pajjizi terzi
jistadu ghal, izommu abbord, jittrasbordaw jew ihottu l-art
l-ispecijiet li gejjin:

(a) il-gabdoll (Cetorhinus maximus) u l-kelb il-bahar l-abjad
(Carcharodon carcharias) fl-ilmijiet kollha tal-UE;

(b) l-ixkatlu komuni (Squatina squating) fl-ilmijiet kollha tal-
UE;

(c) ir-rebekkin skur (Diptrus batis) fl-ilmijiet tal-UE fid-diviz-
joni tal-ICES Ta u fis-subzoni tal-ICES III, IV, VI, VII,
VIIL X u X;

(d) l-undulate ray (Raja undulata) u l-hamiema (Rostroraja
alba) fl-ilmijiet tal-UE taz-zoni tal-ICES VI, VII, VIII, IX
uX;

(e) il-pixxiplamtu (Lamna nasus) fl-ilmijiet kollha tal-UE; u

(f) il-guitarfishes (Rhinobatidae) fl-ilmijiet tal-UE fis-subzoni
tal-ICES I, II, 111, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XIL”

Fl-Anness 1A, l-entrata ghall-merluzz taz-zoni VIIb, VI,
Vile-k, VIII, IX u X; Ilmijiet tal-UE ta’ CECAF 34.1.1 hi
sostitwita b’dan li gej:
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“Speci:  Merluzz
Gadus morhua

Zona:  VIIb, VIIc, Vle-k, VIIT, IX u X; Imijiet tal-UE ta’ CECAF
34.1.1
(COD|7XAD34)

1-Belgju

Franza
L-Irlanda
[-Pajjizi 1-Baxxi
Ir-Renju Unit
UE

TAC

233
3811
923

411
5379
5379”

TAC Analitika

Japplika l-Artikolu 12 ta’ dan ir-Regolament.

Fl-Anness IA, l-entrata ghall-pixxiplamtu fl-UE u l-ilmijiet internazzjonali taz-zoni III, IV, V, VI, VII, VIII,
IX, X u XII hi sostitwita b’dan 1i gej:

“Speci:  Pixxiplamtu
Lamna nasus

Zona: Iimijiet tal-Gujana Franciza, Kattegat; llmijiet tal-UE ta’
Skagerrak, taz-zoni I, II, III, IV, V, VI, VII, VII, IX, X,
XII u XIV; Ilmijiet tal-UE ta’ CECAF 34.1.1, 34.1.2 u 34.2

(POR[3-1234)

Id-Danimarka
Franza
Il-Germanja
L-Irlanda
Spanja
Ir-Renju Unit

UE

TAC

TAC Analitika

(") 1-qabdiet ta’ din l-ispeci ghandhom jigu rilaxxati minnufih minghajr ma ssirilhom hsara sa fejn hu prattiku.”.

Fl-Anness IA, l-entrata ghall-awwista tan-Norvegja taz-zona VII hi sostitwita b'dan li gej:

“Speci:  Ksampu
Nephrops norvegicus

Zona: VI
(NEP/07)

Spanja
Franza
L-Irlanda
Ir-Renju Unit
UE

TAC

1306 (1)
5291 ()
8025 ()
7137 ()
21759 ()
21759 (1)

TAC AnalitikaJapplika
l-Artikolu 13 ta’ dan ir-Regolament

(") Li minnhom ma jistghux jittiehdu aktar mill-kwoti li gejjin fiz-zona VII (Porcupine Bank — Unita 16) (NEP/*07U16):

Spanja
Franza
L-Irlanda
Ir-Renju Unit
UE

377
241
454
188
12607
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(7) Fl-Anness IC, l-entrata ghar-redfish fis-SubZona 2 tan-NAFO, Divizjonijiet IF u 3K, hi sostitwita b’'dan li

g¢):

“Speci:  Redfish Zona: Subzona 2 tan-NAFO, Divizjonijiet IF u 3K
Sebastes spp. (RED/N1F3K.)

Latvja 0

Litwanja 0

TAC 0”

(8) L-Appendici 1 ghall-Anness IIA huwa emendat kif gej:

(a) Fit-tabella (b), il-kolonna li tikkoncerna l-Germanja (DE)
tinbidel b'dan li gej:

Irkaptu rregolat

“DE

TR1
TR2
TR3
BT1
BT2
GN
GT
LL

1166 735
436 666
257
29271
1525679
224 484
467

0

(b) Fit-tabella (d) il-kolonni li jikkonéernaw il-Germanja
(DE) u l-Irlanda (IE) huma sostitwiti b’dan li gej:

Irkaptu rregolat “DE IE
TR1 12 427 107 088
TR2 0 479 043
TR3 0 273
BT1 0 0
BT2 0 3801
GN 35442 5697
GT 0 1953
LL 0 4 250"

Artikolu 2
Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 754/2009

Fir-Regolament (KE) Nru 754/2009, l-Artikolu 1 huwa b'dan
emendat kif gej:

(a) jithassar il-punt (f);
(b) jizdied il-punt li gej:

“(h) il-grupp ta’ bastimenti li jtajru I-bandiera tal-Irlanda, u li
jippartecipaw fis-sajd indikat fit-talba mill-Irlanda bid-
data 11 ta’ Marzu 2011, u li joperaw fil-punent tal-
Iskozja u li juzaw xbieki tat-tkarkir tal-qiegh b’dags tal-
malja ugwali ghal 120 mm jew akbar b’pannelli ta’
malja kwadra fiz-zona msemmija fil-punt 6.1 tal-
Anness III ghar-Regolament (KE) Nru 43/2009 u li
juzaw malja ta’ dags ta’ 100 mm fi bnadi ohra fil-
punent tal-Iskozja.”.

Artikolu 3
Id-dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

L-Artikolu 1 punti (1) sa (6) ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar
2011.

L-Artikolu 1 punt (7) ghandu japplika mit-2 ta’ Awwissu 2011.

L-Artikolu 1 punt (8) u l-Artikolu 2 ghandhom japplikaw mill-
1 ta’ Frar 2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fil-Lussemburgu, 1-20 ta’ Ottubru 2011.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. SAWICKI
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1107/2011
tat-28 ta’ Ottubru 2011

li jistabbilixxi projbizzjoni fuq is-sajd ghall-gamblu tat-Tramuntana fNAFO 3L min-naha ta’
bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Latvja

[I-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli
tal-Politika Komuni tas-Sajd (), u b'mod partikolari I-
Artikolu 36(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 57/2011 tat-18 ta’
Jannar 2011 i jiffissa ghall-2011 l-opportunitajiet tas-
sajd ghal certi stokkijiet tal-hut u gruppi ta’ stokkijiet
tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-UE u, ghal bastimenti
tal-UE, fcerti ilmijiet mhux tal-UE (?), jistabbilixxi kwoti
ghall-2011.

(2) Mill-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, jirri-
zulta li l-qabdiet li saru mill-istokk imsemmi fl-Anness
ghal dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru I-
bandiera tal-Istat Membru msemmi hemmhekk jew irre-
gistrati fih ezawrew il-kwota allokata lilhom ghall-2011.

(3)  Jehtieg ghalhekk li jigu pprojbiti l-attivitajiet tas-sajd ghal
dak l-istokk,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

II-kwota tas-sajd ghall-2011 allokata lill-Istat Membru msemmi
fl-Anness ghal dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemm-
hekk ghandha titqies bhala ezawrita mid-data stipulata fdak 1-
Anness.

Artikolu 2
Projbizzjonijiet
L-attivitajiet tas-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ghal dan ir-
Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat
Membru msemmi hemmbhekk jew irregistrati fih ghandhom
jigu pprojbiti mid-data stipulata fdak I-Anness. B'mod partiko-
lari, ghandu jkun ipprojbit li jinzamm abbord, jigi ttrazbordat,
ittrasportat, jew jinhatt l-art hut minn dak l-istokk li jingabad
minn dawk il-bastimenti wara dik id-data.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-
pubbilkazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Ottubru 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Lowri EVANS

Direttur Generali ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd

L 343, 22.12.2009, p. 1.

( GU
() GU L 24, 27.01.2011, p. 1.
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ANNESS

Nru 60/T&Q

Stat Membru il-Latvja

Stokk PRA/N3L.

Speci Gamblu tat-Tramuntana (Pandalus borealis)
Zona NAFO 3L

Data 28.9.2011
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1108/2011
tat-28 ta’ Ottubru 2011

li jidderoga mir-Regolamenti (KE) Nru 2058/96, (KE) Nru 2305/2003, (KE) Nru 969/2006, (KE) Nru
1918/2006, (KE) Nru 1964/2006, (KE) Nru 1067/2008 u (KE) Nru 828/2009 fir-rigward tad-dati ghat-
tressiq tal-applikazzjonijiet u l-hrug tal-licenzji ta’ importazzjoni fl-2012 fil-kuntest tal-kwoti
tariffarji ghac¢-cereali, ir-ross, iz-zokkor u z-zejt taz-zebbuga, u li jidderoga mir-Regolamenti (KE)
Nru 3822008, (KE) Nru 1518/2003, (UE) Nru 1178/2010, (UE) Nru 90/2011 u (KE) Nru 951/2006
fir-rigward tad-dati tal-hrug tal-licenzji ta’ esportazzjoni fl-2012 fl-ogsma tal-laham ta¢-canga u 1-
vitella, tal-laham tal-majjal, tal-bajd, tal-laham tat-tjur, u taz-zokkor u tal-isoglukozju li jagbzu I-

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1095/96
tat-18 ta’ Gunju 1996 dwar l-implimentazzjoni tal-konéessjoni-
jiet dikjarati fl-iskeda CXL imfassla bhala rizultat tal-konkluzjoni
tan-negozjati tal-FGKT (GATT) XXIV.6 (1), u b'mod partikolari I-
Artikolu 1 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS) (%),
u b'mod partikolari I-Artikoli 61, 144(1), 148, 156 u 161(3),
flimkien mal-Artikolu 4 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1528/2007 tal-20 ta’ Dicembru 2007 li japplika l-arrangamenti
ghall-prodotti li joriginaw fcerti stati li huma parti mill-Grupp
ta’ Stati Afrikani, Karibej u Pacifici (AKP) previsti fi ftehim li
jistabbilixxu, jew li jwasslu biex jigu stabbiliti, Ftehim ta’ Shubija
Ekonomika (}), u b’'mod partikolari l-Artikolu 9(5) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 732/2008
tat-22 ta’ Lulju 2008 li japplika skema ta’ preferenzi tariffarji
generalizzati ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2009 u li jemenda
r-Regolamenti (KE) Nru 552/97, Nru 1933/2006 u r-Regola-
menti tal-Kummissjoni (KE) Nru 1100/2006 u (KE) Nru
964/2007 (%), u b’'mod partikolari I-Artikolu 11(7) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1067/2008 tat-
30 ta’ Ottubru 2008 li jiftah u jipprovdi ghall-amminis-
trazzjoni ta’ kwoti tariffari [tariffarji] Komunitarji ghal
gamh komuni ta’ kwalita differenti minn dik superjuri
originanti minn pajjizi terzi u li tidderoga mir-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 12342007 (%), ir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 2305/2003 tad-29 ta’
Dicembru 2003 li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazz-
joni ta’ kwota tariffali [tariffarji] ghall-importazzjoni ta’

(') GU L 146, 20.6.1996, p. 1.
(® GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 348, 31.12.2007, p. 1.
(*) GU L 211, 6.8.2008, p. 1.

() GU L 290, 31.10.2008, p. 3.

xghir minn pajjizi terzi (°) u r-Regolament tal-Kummiss-
joni (KE) Nru 969/2006 tad-29 ta’ Gunju 2006 li jistab-
bilixxi kwota tariffarja Komunitarja u mod ghall-gestjoni
taghha ghall-importazzjoni tal-qamhirrum minn pajjizi
terzi (7) jistabbilixxu dispozizzjonijiet partikolari ghat-
tressiq tal-applikazzjonijiet u l-hrug tal-licenzji tal-impor-
tazzjoni ghall-qamh komuni ta’ kwalita differenti minn
dik superjuri fil-kuntest tal-kwoti 09.4123, 09.4124 u
09.4125, ghax-xghir fil-kuntest tal-kwota 09.4126 u
ghall-qamhirrun fil-kuntest tal-kwota 09.4131.

(2  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 205896 tat-
28 ta’ Ottubru 1996 li jiftah u jipprovdi ghat-tmexxija
ta’ kwota ta' tariffa [kwota tariffarja] ghal ross miksur
(broken rice) ta’ kodici NM 1006 40 00, ghal produzz-

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1964/2006 tat-
22 ta’ Dicembru 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati
ghall-ftuh u l-amministrazzjoni ta’ kwota ghall-impor-
tazzjoni ta’ ross li jorigina mill-Bangladexx, b’applikazz-
joni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3491/90
[traduzzjoni mhux uffi¢jali] (°) jistabbilixxu dispozizzjoni-
jiet partikolari ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet u l-hrug
tal-licenzji tal-importazzjoni ghal ross miksur fil-kuntest
tal-kwota 09.4079 u tar-ross li jorigina mill-Bangladexx
fil-kuntest tal-kwota 09.4517.

(3)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 828/2009 tal-
10 ta’ Settembru 2009 li jistipula r-regoli ddettaljati ta’
applikazzjoni  ghas-snin  tas-suq  2009/2010  sal-
2014/2015 ghall-importazzjoni u r-raffinar tal-prodotti
taz-zokkor li jinsabu taht l-intestatura tariffarja 1701
taht ftehimiet preferenzjali (1), jistabbilixxi dispozizzjoni-
jiet partikolari ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet u ghall-
hrug tal-licenzji tal-importazzjoni fil-kuntest tal-kwoti
09.4221, 09.4231, 09.4241 sa 09.4247.

(4)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1918/2006 tal-
20 ta’ Dicembru 2006 li jiftah u jipprovdi ghall-amminis-
trazzjoni ta’ kwota tariffarja ghaz-zejt taz-zebbuga li jori-
gina mit-Tunezija ('!) jistabbilixxi dispozizzjonijiet parti-
kolari ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet u l-hrug tal-licenzji
tal-importazzjoni taz-zejt taz-zebbuga fil-kuntest tal-
kwota 09.4032.

342, 30.12.2003, p. 7.
176, 30.6.2006, p. 44.
276, 29.10.1996, p. 7.
408, 30.12.2006, p. 19.
240, 11.9.2009, p. 14.
365, 21.12.2006, p. 84.
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(5)  Minhabba l-festi pubbli¢i fis-sena 2012, ghandha ssir
deroga, fcertu zmien, mir-Regolamenti (KE) Nru
2058/96, (KE) Nru 2305/2003, (KE) Nru 969/2006,
(KE) Nru 1918/2006, (KE) Nru 1964/2006, (KE) Nru
1067/2008 u (KE) Nru 828/2009 fir-rigward tad-dati
ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet u l-hrug tal-licenzji tal-
importazzjoni, sabiex tkun assigurata l-konformita mal-
volumi tal-kwota kkoncernati.

(6)  It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 12(1) tar-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 382/2008 tal-21 ta’ April
2008 dwar ir-regoli tal-applikazzjoni ghallicenzji tal-
importazzjoni u tal-esportazzjoni fis-settur tal-laham
tac-canga u l-vitella (), l-Artikolu 3(3) tar-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 1518/2003 tat-28 ta’ Awwissu
2003 inizzel [li jnizzel] ir-regoli dettaljati biex jimpli-
menta s-sistema tal-licenzji ta’ esportazzjoni fis-settur
tal-laham tal-majjal (%), l-Artikolu 3(3) tar-Regolament
tal-Kummissjoni (UE) Nru 1178/2010 tat-13 ta’
Dicembru 2010 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-impli-
mentazzjoni tas-sistema tal-licenzi tal-esportazzjoni fis-
settur tal-bajd () u 1-Artikolu 3(3) tar-Regolament tal-
Kummissjoni 90/2011 tat-3 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi
regoli dettaljati ghall-implementazzjoni tas-sistema tal-
licenzji tal-esportazzjoni fis-settur tal-laham tat-tjur (%),
jipprovdu li I-licenzji tal-esportazzjoni jinhargu fil-jum
tal-Erbgha li jigi wara l-gimgha li fiha jkunu gew ippre-
zentati l-applikazzjonijiet ghal-licenzji, bil-kundizzjoni li
l-ebda mizura partikolari ma tkun ittiehdet mill-
Kummissjoni sa dakinhar.

(7)  L-Artikolu 7(d)(1), tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi
regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006 dwar il-kummer¢ ma’
pajjizi terzi fis-settur taz-zokkor (%), jipprovdi li l-licenzji
tal-esportazzjoni taz-zokkor u tal-isoglukozju li jagbzu I-
kwota jinhargu filjum tal-Gimgha li jigi wara l-gimgha li
fiha jkunu gew ipprezentati l-applikazzjonijiet ghal-
licenzji, bil-kundizzjoni li l-ebda mizura partikolari ma
tkun ittichdet mill-Kummissjoni sa dakinhar.

(8)  Minhabba I-festi pubblici fis-sena 2012 u l-effetti fuq il-
pubblikazzjoni ta’ Il-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea,
jirrizulta li l-perjodu minn meta jigu pprezentati l-appli-
kazzjonijiet u ljum meta jinhargu l-licenzji huwa qasir
wisq biex jizgura gestjoni tajba tas-suq. Ghalhekk jehtieg
li dan il-perjodu jigi estiz.

(9)  Ghaldagstant, ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru
1000/2010 (°), li jidderoga minn certi Regolamenti
fdak li jirrigwarda d-dati ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet
u ghall-hrug tal-licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazz-
joni fl-2011 ghandu jigi revokat.

115, 29.4.2008, p. 10.
217, 29.8.2003, p. 35.
328, 14.12.2010, p. 1.
30, 4.2.2011, p. 1
178, 1.7.2006, p.
290, 6.11.2010, p. 26.

(10)  T-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skont I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Cereali

1. Bderoga mit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 4(1) tar-Rego-
lament (KE) Nru 1067/2008, ghas-sena 2012, l-applikazzjonijiet
ghal-licenzji tal-importazzjoni tal-qamh komuni ta’ kwalita
differenti minn dik superjuri fil-kuntest tal-kwoti 09.4123,
09.4124u 09.4125 ma jistghux jibqghu jitressqu wara I-
Gimgha, 14 ta’ Dicembru 2012, fis-13:00, hin ta’ Brussell.

2. B'deroga mit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 3(1) tar-Rego-
lament (KE) Nru 2305/2003, ghas-sena 2012, l-applikazzjonijiet
ghal-licenzji tal-importazzjoni tax-xghir fil-kuntest tal-kwota
09.4126 ma jistghux jibqghu jitressqu wara 1-Gimgha, 14 ta’
Dicembru 2012, fis-13:00, hin ta’ Brussell.

3. B'deroga mit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 4(1) tar-Rego-
lament (KE) Nru 969/2006, ghas-sena 2012, l-applikazzjonijiet
ghal-licenzji tal-importazzjoni tal-qamhirrun fil-kuntest tal-
kwota 09.4131 ma jistghux jibqghu jitressqu wara 1-Gimgha,
14 ta’ Dicembru 2012, fis-13:00, hin ta’ Brussell.

Artikolu 2
Ross

1. Bderoga mit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 2(1) tar-Rego-
lament (KE) Nru 2058/96, ghas-sena 2012, l-applikazzjonijiet
ghal-licenzji tal-importazzjoni tar-ross miksur fil-kuntest tal-
kwota 09.4079 ma jistghux jibqghu jitressqu wara -Gimgha
7 ta’ Dicembru 2012 fis-13:00, hin ta’ Brussell.

2. Bderoga mill-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(3) tar-
Regolament (KE) Nru 1964/2006, ghas-sena 2012, l-applikazz-
jonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni tar-ross li jorigina mill-
Bangladexx fil-kuntest tal-kwota 09.4517 ma jistghux jibqghu
jitressqu wara 1-Gimgha 7 ta’ Dicembru 2012 fis-13:00, hin ta’
Brussell.

Artikolu 3
Zokkor

B'deroga mill-Artikolu 4(1) tar-Regolament (KE) Nru 828/2009,
l-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni tal-prodotti tas-
settur taz-zokkor fil-kuntest tal-kwoti 09.4221, 09.4231,
09.4241 sa 09.4247, ma jistghux jibqghu jitressqu wara I-
Gimgha 14 ta’ Dicembru 2012 fis-13:00, hin ta’ Brussell, u
sal-Gimgha 28 ta’ Dicembru 2012 fis-13:00, hin ta’ Brussell.
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Artikolu 4
Zejt taz-zebbuga

B'deroga mill-Artikolu  3(3)  tar-Regolament (KE) Nru
19182006, il-licenzji tal-importazzjoni taz-zejt taz-zebbuga li
l-applikazzjonijiet ghalihom tressqu matul il-perjodi msemmija
fl-Anness I ghal dan ir-Regolament ghandhom jinhargu fid-dati
korrispondenti inkluzi fdak l-Anness, bla hsara ghall-mizuri
adottati b’applikazzjoni tal-Artikolu 7(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1301/2006.

Artikolu 5

Licenzji tal-esportazzjoni b’rifuzjonijiet ghas-setturi tal-
laham ta¢-canga u l-vitella u tal-laham tal-majjal, tal-bajd u
tal-laham tat-tjur

B'deroga mit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 12(1) tar-Regola-
ment (KE) Nru 382/2008, mill-Artikolu 3(3) tar-Regolament
(KE) Nru 1518/2003, mill-Artikolu 3(3) tar-Regolament (UE)
Nru 1178/2010 u mill-Artikolu 3(3) tar-Regolament (UE) Nru
90/2011, il-licenzji tal-esportazzjoni li ghalihom tressqu appli-
kazzjonijiet matul il-perjodi msemmija fl-Anness II ghal dan ir-
Regolament ghandhom jinhargu fid-dati korrispondenti inkluzi
fdak l-Anness, filwaqt li jitgiesu, jekk ikun mehtieg, il-mizuri
partikolari msemmija fl-Artikolu 12(2) u (3) tar-Regolament
(KE) Nru 382/2008, fl-Artikolu 3(4) u (4a) tar-Regolament

(KE) Nru 1518/2003, fl-Artikolu 3(4) u (5), tar-Regolament
(UE) Nru 1178/2010 u fl-Artikolu 3(4) u (5), tar-Regolament
(UE) Nru 90/2011, li jkunu ttichdu qabel dawk id-dati tal-hrug.

Artikolu 6
Zokkor u isoglukozju li jagbzu l-kwota

B'deroga mill-Artikolu  7d(1) tar-Regolament (KE) Nru
951/2006, il-licenzji tal-esportazzjoni taz-zokkor u tal-isoglu-
kozju li jagbzu l-kwota li ghalihom tressqu applikazzjonijiet
matul il-perjodi msemmija fl-Anness IIl ghal dan ir-Regolament
ghandhom jinhargu fid-dati korrispondenti li jinsabu fdak I-
Anness, filwaqt li jitgiesu, jekk ikun mehtieg, il-mizuri partiko-
lari msemmija fl-Artikolu 9(1) u (2), tar-Regolament (KE) Nru
951/2006, li jkunu ttiehdu qabel dawk id-dati tal-hrug.

Artikolu 7
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fI-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa jiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2012.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Ottubru 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali
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ANNESS 1

Perjodi ta’ tressiq tal-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni
taz-zejt taz-zebbuga

Dati tal-hrug

[t-Tnejn 2 jew it-Tlieta 3 ta’ April 2012

1-Gimgha 13 ta’ April 2012

It-Tnejn 14 jew it-Tlieta 15 ta” Mejju 2012

L-Erbgha 23 ta’ Mejju 2012

[t-Tnejn 21 jew it-Tlieta 22 ta’ Mejju 2012

L-Erbgha 30 ta’ Mejju 2012

It-Tnejn 29 jew it-Tlieta 30 ta’ Ottubru 2012

[l-Hamis 8 ta’ Novembru 2012

ANNESS 11

Perjodi ta’ tressiq tal-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-esportazzjoni
fis-setturi tal-laham tac-canga u l-vitella, tal-laham tal-majjal, tal-bajd u
tal-laham tat-tjur

Dati tal-hrug

Mit-2 ta’ April sas-6 ta’ April 2012

fit-12 ta’ April 2012.

Mit-23 sas-27 ta’ April 2012

fit-3 ta’ Mejju 2012.

Mill-21 sal-25 ta’ Mejju 2012

fil-31 ta’ Mejju 2012.

Mis-17 sat-28 ta’ Dicembru 2012

fis-7 ta’ Jannar2013.

ANNESS III

Perjodi ta’ tressiq tal-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-esportazzjoni
taz-zokkor u tal-isoglukozju li jagbzu l-kwota

Dati tal-hrug

Mit-23 sas-27 ta’ April 2012

fis-7 ta’ Mejju 2012.

Mis-6 sal-10 ta” Awwissu 2012

fl-20 ta’ Awwissu 2012.

Mis-17 sat-28 ta’ Dicembru 2012

fis-7 ta’ Jannar 2013.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1109/2011

tat-3 ta’ Novembru 2011

li jemenda l-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 2075/2005 rigward il-Metodi Ekwivalenti ghall-
ittestjar tat-Trichinella

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jippreskrivi
regoli specifici ghall-organizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali fuq
prodotti li joriginaw mill-annimali mahsuba ghall-konsum
mill-bniedem ('), u b’'mod partikolari l-parti ta’ qabel tal-frazi
introduttorja tal-Artikolu 18 u l-punti 8, 9 u 10 ta’ dak l-Arti-
kolu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2075/2005 tal-
5 ta’ Dicembru 2005 li jistipula regoli specifici dwar
kontrolli ufficjali ghat-Trichinella fil-laham (%) jipprevedi
|-metodi ta’ skoperta tat-Trichinella fkampjuni ta’ karkassi.
II-metodu ta’ referenza huwa stabbili fil-Kapitolu T tal-
Anness [ ta’ dan ir-Regolament. Tliet metodi ta’ skoperta
ekwivalenti ghall-metodu ta’ referenza huma stabbiliti fil-
Kapitolu II tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 2075/2005, kif emendat bir-
Regolament (KE) Nru 1245/2007 (%) jippermetti l-uzu
ta’ pepsin likwidu ghall-iskoperta tat-Trichinella fil-laham
u jistabbilixxi r-rekwiziti tieghu meta jintuza bhala
reagent fil-metodi tal-iskoperta. Ghaldagstant huwa xieraq
li jigu stipulati wkoll ir-rekwiziti identi¢i ghall-metodi
ekwivalenti ta’ skoperta, meta jkun rilevanti. Il-Parti C
tal-Kapitolu II tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru
2075/2005 ghaldagstant ghandha tigi emendata skont
dan.

(3)  Barra minn hekk, xi kumpaniji privati bdew jipproducu
apparati godda ghall-ittestjar ghat-Trichinella li juzaw
metodu ta’ digestjoni ekwivalenti ghall-metodu ta’ refe-
renza. Wara dawn l-izviluppi, il-linji gwida ghall-validazz-

joni ta’ apparati godda ghall-ittestjar ghat-Trichinella
permezz tal-metodu ta’ digestjoni gew awtorizzati
b'mod unanimu matul il-laqgha tal-Kumitat Permanenti
dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali fis-
16 ta’ Dicembru 2008.

(4)  Fl-2010 gie vvalidat metodu gdid ta’ apparat ghall-ittes-
tjar ghat-Trichinella fil-hniezer domesti¢i mil-Laboratorju
ta’ Referenza tal-UE ghall-parassiti b’konformita ma’
dawn il-linji gwida.

(5)  Ir-rizultati tal-validazzjoni juru li l-apparat il-gdid u
metodu marbut mal-iskoperta tat-Trichinella, ivvalidat
skont il-kodi¢i tal-Laboratorju ta’ Referenza tal-UE, Nru
EURLP_D_001/2011 (*), huwa ekwivalenti ghall-metodu
ta’ referenza kif stabbilit fil-Kapitolu T tal-Anness tar-
Regolament (KE) Nru 2075/2005. Ghaldagstant, ghandu
jigi inkluz fil-lista ta’ metodi ekwivalenti ghall-iskoperta
elenkati fil-Kapitolu II tal-Anness I tar-Regolament (KE)
Nru 2075/2005.

(6)  I-Kapitolu II tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru
2075/2005 ghaldagstant ghandu jigi emendat skont dan.

(7)  1l-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 2075/2005 huwa emendat
b’konformita mal-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fI-Gurnal Uffigiali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u ghandu japplika direttament fl-Istati

Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Novembru 2011.

GU L 139, 30.4.2004, p. 206.
() GU L 338, 22.12.2005, p. 60.
GU L 281, 25.10.2007, p. 19.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
José Manuel BARROSO

(*) http://www.iss.it/crlp/index.php
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ANNESS

[I-Kapitolu II tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 2075/2005 huwa emendat kif gej:

(1) Fil-Parti C, il-punt 1(f) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(f) Pepsin, sahha 1: 10 000 NF (US National Formulary) li jikkorrispondu ghal 1: 12 500 BP (British Pharmacopoeia)
u ghal 2000 FIP (International Pharmaceutical Federation), jew likwidu pepsin stabilizzat b'minimu ta’ 660
unita/ml tal-Farmakopea Ewropej”

(2) 1l-Parti D li gejja ghandha tigi mizjuda:

“D. Il-metodu tat-thawwid manjetiku ghad-digestjoni tal-kampjuni migbura flimkien/ “fl-iZolazzjoni tal-filter”
u s-sejba tal-larva permezz tat-test tal-agglutinazzjoni tal-latex

Dan il-metodu huwa kkunsidrat bhala ekwivalenti biss ghall-ittestjar tal-laham ta’ hniezer domestici.

1. Apparat u reagenti

@)
(®)

Sikkina jew imqass u pinzetti biex jaqtghu l-kampjuni.

Gabarrejiet imqassma f'50 kaxxa li kull wahda minnhom tista’ Zzomm kampjun ta’ madwar 2 g ta’ laham,
jew ghodod ohra li jaghtu garanzija ekwivalenti fir-rigward tat-traccabilita tal-kampjuni.

Blender bxafra li taqta’. Meta l-kampjuni jkunu akbar minn 3 g, jehtieg li jintuzaw jew magna tal-
ikkapuljat wiesgha minn 2 sa 4 mm jew imqass. Fil-kaz ta’ laham jew ilsien iffrizat (wara li jitnehha s-
saff superfi¢jali, li ma jistax jigi digestit), hija mehtiega magna tal-ikkapuljat u d-daqs tal-kampjun jehtieg li
jizdied b'mod konsiderevoli.

Oggetti manjetici li jhawdu bi platt li jsahhan ikkontrollat termostatikament u vireg li jhawdu miksija bit-
teflon twal madwar 5 cm.

Garar tal-hgieg, bkapacita ta’ 3 litri.

Passaturi, bid-daqs tat-toqob ta’ 180 mikron, b’'dijametru estern ta’ 11-il cm b’toqob tal-azzar inossidabbli.
Apparat tal-azzar li jiffiltra ghal filtri b'toqob ta’ 20 pm b’lenbut tal-azzar.

Pompa tal-vaku.

Tankijiet tal-metall jew tal-plastik, b'’kapacita minn 10 sa 15-il litru, biex jigbru 1-meraq digestiv.
Agitatur 3D li jitbandal.

Fojl tal-aluminju.

25 % acidu idrokloriku.

Pepsin, sahha: 1: 10 000 NF (US National Formulary) li jikkorrispondu ghal 1: 12 500 BP (British
Pharmacopoeia) u ghal 2 000 FIP (International Pharmaceutical Federation), jew pepsin likwidu stabilizzat
b’'minimu ta’ 660 unita/ml tal-Farmakopea Ewropej

[lma tal-vit imsahhan minn 46 sa 48 °C.
Mizien preciz sa 0,1 g.

Pipetti ta’ daqsijiet differenti (1, 10 u 25 ml), mikropipetti skont l-istruzzjonijiet tal-manifattur tal-agglu-
tinazzjoni tal-latex u dawk li jzommu l-pipetta.

20 mikron b'filtri tax-xibka tan-najlon b'dijametru li jiffittja mas-sistema ta’ filtrazzjoni.
Pinzetti tal-plastik jew tal-azzar ta’ 10-15-il cm.

Vjali konici ta’ 15-il ml
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Lida bxifer koniku tat-Teflon jew tal-azzar biex jiffittjiaw fil-vjali konici.
Termometru preciz sa 0,5 °C fil-firxa minn 1 sa 100 °C.

Kards tal-agglutinazzjoni tal-latex tal-kit ghat-test tal-antigene Trichin-L ivvalidata taht il-kodi¢i Nru
EURLP_D_001/2011.

Soluzzjoni tal-buffer bi preservattiv (dilwent kampjun) tal-kit ghat-test tal-antigene Trichin-L ivvalidata
taht il-kodi¢i Nru EURLP_D_001/2011.

Buffer b'suppliment ta’ preservattiv (kontroll negattiv) tal-kit tat-test tal-antigene Trichin-L ivvalidata taht
il-kodi¢i Nru EURLP_D_001/2011.

Buffer b'suppliment ta’ antigene u preservattiv ta’ Trichinella spiralis (kontroll pozittiv) tal-kit ghat-test tal-
antigene Trichin-L ivvalidata taht il-kodi¢i Nru EURLP_D_001/2011.

Buffer b’partikoli tal-polistirene miksija b'antikorpi supplimentati bi preservattiv (zibeg tal-latex) tal-kit tat-
test tal-antigene Trichin-L ivvalidata taht il-kodi¢i Nru EURLP_D_001/2011.

(aa) Bsaten li jintremew.

2. Il-gbir ta’ kampjuni

Kif

stipulat fil-Kapitolu I (2).

3. Procedura

L.

Ghal gabriet shah (100 g ta’ kampjuni kull darba), il-procedura stabbilita fpunti (a) sa (i) tal-Kapitolu I (3)
(I) ghandha tigi segwita. Barra minn hekk, ghandha tapplika I-procedura Ii gejja:

(a) L-20 filtru tat-togob mikron tan-najlon jinsab fuq l-appogg tal-filtrazzjoni fuq l-appogg tal-filtrazzjoni.
Il-lenbut tal-azzar tal-filtrazzjoni konika hija fissa mal-appogg tas-sistema shiha u l-passatur tal-azzar ta’
dags ta’ 180 mikron huwa mqieghed fuq il-lenbut. II-pompa tal-vakwu hija mqabbda mal-appogg ta’
filtrazzjoni u mat-tank tal-metall jew tal-plastik, biex tigbor il-fluwidi digestiti.

(b) leqaf hawwad u ferra I-fluwidu tad-digestjoni fil-lenbut tal-filtrazzjoni permezz tal-passatur. Lahlah il-
bekk b'250 ml ilma shun. Il-likwidu li jlahlah jehtieg jitferra fir-ramp ta’ filtrazzjoni wara li I-fluwidu
digestit ikun gie ffiltrat b'success.

(©) Bil-pinzetti, hu l-membrana tal-filtrazzjoni filwaqt li Zzommha mix-xifer. Itwi I-membrana tal-filtrazz-
joni fminimu ta’ erbgha u poggiha fit-tubu koniku ta’ 15-il ml

(d) I-membrana ffiltrata hija mbuttata fil-qiegh tat-tubu koniku ta’ 15-il ml bl-ghajnuna tal-lida u ppres-
sata bis-sahha permezz ta’ moviment successiv ‘il quddiem u lura bil-lida li ghandha titqieghed gewwa
l-membrana ffiltrata mitwija skont l-istruzzjonijiet tal-manifattur.

(¢) I-kampjun tad-dilwent huwa mizjud fit-tubu koniku ta’ 15-il ml b’pipetta u l-membrana ta’ filtrazzjoni
hija omogenizzata bil-lida permezz ta’ movimenti successivi ta’ amplitudni baxxa ‘1 quddiem u lura, u
filwaqt li jigu evitati movimenti fdagqa biex jillimitaw it-titjir tal-likwidu skont l-istruzzjonijiet tal-
manifattur.

(f) Kull kampjun, il-kontroll negattiv, u l-kontroll pozittiv, jitqieghdu foqsma differenti tal-kard tal-agglu-
tinazzjoni bl-uzu ta’ pipetti, skont l-istruzzjonijiet tal-manifattur.

(@) 1z-zibeg tal-latex huma mizjuda fkull qasam tal-kard tal-agglutinazzjoni permezz ta’ pipetta, skont 1-
istruzzjonijiet tal-manifattur, minghajr ma jkun hemm kuntatt mal-kampjun() u I-kontrolli. Fkull
qasam, iz-zibeg tal-latex huma mhallta bil-mod ma’ stikek li jintremew sakemm il-likwidu omogenju
jghatti 1-qasam kollu.

(h) I-kard tal-agglutinazzjoni titqieghed fuq l-agitatur 3D u titbandal skont l-istruzzjonijiet tal-manifattur.

(i) Wara I-hin stabbilit mill-istruzzjonijiet tal-manifattur, it-tbandil jitwaqqaf u I-kard ta’ agglutinazzjoni
titqieghed fuq wicc catt u jinqraw ir-rizultati ta’ reazzjoni. Fil-kaz ta’ kampjun pozittiv, jehtieg li jidhru
z-zibeg aggregati. Fil-kaz ta’ kampjun negattiv, is-sospensjoni tibqa’ omogenja minghajr zibeg aggregati.



L 287/26

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

4.11.2011

1L

I

() It-taghmir kollu fkuntatt mal-laham jehtieg li jkun dekontaminat sew bejn esperiment u iehor billi
jitgieghed ghal ftit sekondi filma shun (60 °C sa 90 °C). L-ucuh li fughom jibqa’ residwi tal-ilma jew
larva/i mhux attivatafi, dawn jistghu jitnaddfu bi sponza nadifa u ilma tal-vit. Ladarba l-procedura tkun
iffinalizzata, jistghu jinzdiedu qatriet zghar tad-detergent biex jitnehha x-xaham minn fuq it-taghmir.
Imbaghad kull bicca jehtieg li titlahlah sew bosta drabi sabiex tnehhi t-tracci kollha tad-detergent.

(k) II-lida jehtieg li tkun dekontaminata sew bejn l-esperimenti billi titpogga ghal ftit sekondi fminn tal-
inqas 250 ml ta’ ilma shun (60 °C sa 90 °C). Ir-residwi tal-laham jew larva mhux attivata i jista’ jkun
baga’ fuq il-wicc iridu jitnehhew bi sponza nadifa u ilma tal-vit. Ladarba l-procedura tkun iffinalizzata,
jistghu jinzdiedu qatriet zghar tad-detergent biex jitnehha x-xaham tal-lida. Imbaghad il-lida tehtieg li
titlahlah sew bosta drabi sabiex tnehhi t-trac¢i kollha tad-detergent.

Gabriet ta’ inqas minn 100 g kif stipulat fil-Kapitolu I (3)(I)
Ghal gabriet ta’ inqas minn 100 g, il-procedura stabbilita fil-Kapitolu 1(3)(Il) jehtieg li tigi segwita.

Rizultati pozittivi jew dubjuzi

Meta l-ezaminazzjoni ta’ kampjun kollettiv tipproduci rizultat pozittiv jew mhux cert tal-agglutinazzjoni
tal-latex, jittiched kampjun iehor ta’ 20 ¢ minn kull hanzir skont il-Kapitolu I 2(a). Il-kampjuni ta’ 20 g
minn hamest ihniezer jingabru u jigu ezaminati billi jintuza l-metodu deskritt fil-punt I. B'dan il-mod il-
kampjuni minn 20 grupp ta’ hamest ihniezer ghandhom jigu ezaminati.

Meta tinkiseb agglutinazzjoni pozittiva tal-latex minn grupp ta’ hamest ihniezer, jingabru 20 g ohra ta’
kampjuni mill-individwi fil-grupp u kull wiehed huwa ezaminat separatament billu juza wiehed mill-
metodi deskritti fil-Kapitolu I.

Il-kampjuni tal-parassiti jehtieg li jinzammu falkohol etiliku ta’ 90 % ghall-konservazzjoni u l-identifikazz-
joni fil-livell tal-ispece fil-laboratorju ta’ referenza tal-UE jew fdak nazzjonali.

Wara l-gbir tal-parassiti, il-fluwidi pozittivi jehtieg li jigu dekontaminati billi jissahhnu sa mill-ingas 60 °C.”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1110/2011

tat-3 ta’ Novembru 2011

li jikkon¢erna l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni enzimatika ta’ endo-1,4-beta-ksinalazi prodotta
minn Trichoderma reesei (CBS 114044), addittiv fl-ghalf ghat-tigieg li jbidu, spe¢i minuri tat-tjur u
hniezer ghat-tismin (detentur tal-awtorizzazzjoni Roal Oy)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 fuq I-
addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (!), u b'mod partikolari I-
Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jipprovdi ghall-awto-
rizzazzjoni ta’ addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali u r-
ragunijiet u l-proceduri ghall-ghoti ta’ din it-tip ta’ awto-
rizzazzjoni.

(20  Bkonformita mal-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
1831/2003, tressqet applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni
tal-preparazzjoni enzimatika ta’ endo-1,4-beta-ksinalazi
prodotta mit-Trichoderma reesei (CBS 114044). L-appli-
kazzjoni kienet akkumpanjata mid-dettalji u d-dokumenti
mehtiega skont 1-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru
1831/2003.

(3)  L-applikazzjoni tikkoncerna l-awtorizzazzjoni ta’ prepa-
razzjoni enzimatika ta’ endo-1,4-beta-ksilanazi prodotta
minn Trichoderma reesei (PTA 114044) bhala addittiv tal-
ghalf ghat-tigieg li jbidu, spe¢i minuri tat-tjur u hniezer
ghat-tismin, biex tkun ikklassifikata fil-kategorija tal-
addittivi “addittivi Zooteknici”.

(4)  L-uzu ta’ dik il-preparazzjoni giet awtorizzata ghal 10
snin ghat-tigieg ghat-tismin u t-tigieg mrobbija biex
ibidu, id-dudjani ghat-tismin, id-dundjani mrobbija biex
ibidu u ghall-hnienes miftuma bir-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 902/2009 (?).

(5)  Kienet tressqet dejta gdida li tappoggja l-awtorizzazzjoni
tal-preparazzjoni enzimatika ta’ endo-1,4-beta-ksinalazi

GU L 268, 18.10.2003, p. 29.
GU L 256, 29.9.2009, p. 23.

prodotta minn Trichoderma reesei (CBS 114044), ghat-
tigieg li jbidu, speci minuri tat-tjur u hniezer ghat-tismin.
L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel ("l-Awtorita")
kkonkludiet fl-opinjonijiet taghha tal-14 ta’ Gunju
2011 (%) li skont il-kundizzjonijiet tal-uzu proposti, 1-
endo-1,4-beta-ksinalazi prodotta minn Trichoderma reesei
(CBS 114044) ma ghandhiex effett negattiv fuq is-sahha
tal-annimali, is-sahha tal-bniedem jew l-ambjent u li l-uzu
ta’ dik il-preparazzjoni ttejjeb il-prestazzjoni tat-tigieg li
jbidu u tat-tkabbir ta’ spe¢i minuri tat-tjur ohra u tal-
hniezer ghat-tismin. L-Awtorita tqis li wara t-tqeghid
fis-suq ma hemmx bzonn ta’ htigijiet specifici ta’ moni-
toragg. Hija vverifikat ukoll ir-rapport dwar il-metodu ta’
analizi tal-addittiv fl-ghalf imressaq mil-Laboratorju ta’
Referenza stabbilit bir-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(6)  I-valutazzjoni tal-endo-1,4-beta-ksinalazi prodotta minn
Trichoderma reesei (CBS 114044) turi li l-kundizzjonijiet
ghall-awtorizzazzjoni, kif previst fl-Artikolu 5 tar-Rego-
lament (KE) Nru 1831/2003, huma sodisfatti. Ghalhekk,
luzu ta’ din il-preparazzjoni kif specifikat fl-Anness ta’
dan ir-Regolament, ghandu jigi awtorizzat.

(7)  1l-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-preparazzjoni specifikata fl-Anness, li tifforma parti mill-kate-
gorija ta’ addittivi “addittivi zootekni¢i” u mill-grupp funzjonali
“sustanzi li jtejbu d-digestibilita”, hija awtorizzata bhala addittiv
fin-nutrizzjoni tal-annimali, soggetta ghall-kundizzjonijiet stipu-
lati fdak l-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

() EFSA Journal 2011; 9(6):2277.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati
Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Novembru 2011.

Ghall-Kummissjoni
[I-President
José Manuel BARROSO



ANNESS

Numru ta’
identifikazzjoni
tal-addittiv

L-isem tad-detentur
tal-awtorizzazzjoni

Addittiv

Kompozizzjoni, formula kimika,
deskrizzjoni, metodu analitiku

Speci jew kategorija

tal-annimal

Eta massima

Kontenut
massimu

Kontenut
minimu

Unitajiet ta’ attivita/kg ta’ ghalf
shih b’kontenut ta’ umdita ta’

Dispozizzjonijiet ohrajn

Tmiem il-perjodu ta’
awtorizzazzjoni

12 %
Kategorija ta’ addittivi Zootekni¢i. Grupp funzjonali: sustanzi li jtejbu d-digestibilita.
4a8 Roal Oy Endo-1,4-beta ksinalazi | Kompozizzjoni tal-addittiv Speci minuri — 8 000 BXU — 1. Flistruzzjonijiet 1-24 ta’ Novembru
EC 3.2.1.8 Preparazzjoni ta’ endo-1,4-beta- tattur ghall-uzu tal.—addittiv 2021

ksilanazi prodotta minn Tricho- mmbarra.t—tajr u te.ll—pretahhta,
derma reesei (CBS 114044) li tal-bajd indika t-temperatura
ghandha attivita minima ta" ghgll—ha.znet, lf:efnm
Pghamla solida; 4 x 106 BXU () /g Tigieg li jbidu u 24 000 BXU Zmien tista’ tinzamm

o 5 tjur li jbidu ta’ il-hazna, u l-istab-
fghamla likwida: 4 x 10> BXU/g speéi minuri tat- bilta ghall-pelleting

. L ) tjur 2. Ghas-sigurta:
Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva -
I protezzjoni ghan-

endo-1,4-beta-ksilanazi prodotta Hniezer ghat- 24 000 BXU nifs, nuccalijiet u

minn Trichoderma reesei (CBS
114044)

Metodu analitiku (2)

Fl-addittiv u fit-tahlitiet minn gabel:
Analizi taz-zokkor ta’ riduzzjoni
ghal endo-1,4-beta-ksilanazi
permezz ta’ reazzjoni kolorimetrika
tar-reagent ta’ actu dinitrosaliciliku
fuq il-produzzjoni ta’ zokkor ta’
riduzzjoni ta’ pH 5,3 u 50 °C.
Fl-ghalf: metodu kolorimetriku li
jkejjel il-kulur 1i jinhall fl-ilma
rilaxxat mill-enzimi mill-azurina li
hi maghquda ma’ sottostrat arabi-
noksilan tal-gamh.

tismin

ngwanti ghandhom
jintuzaw waqt l-
immaniggjar

(") 1 BXU huwa l-ammont ta’ enzimi li jillibera 1 nmol ta’ zokkor ta’ riduzzjoni bhala ksilozju minn ksilan tal-injam tal-betan kull sekonda f pH ta’ 5,3 u 50 °C.

(3) Id-dettalji dwar il-metodi analiti¢ci huma disponibbli fuq is-sit ta’ hawn taht tal-Laboratorju ta’ Referenza: http://irmmjrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1111/2011
tat-3 ta’ Novembru 2011

dwar l-awtorizzazzjoni tal-Lactobacillus plantarum (NCIMB 30236) bhala addittiv fl-ghalf ghall-ispeci
kollha tal-annimali

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 fuq I-
addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali ('), u b’mod partikolari 1-
Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jipprevedi l-awtoriz-
zazzjoni ta’ addittivi ghall-uzu fin-nutriment tal-annimali
u r-ragunijiet u l-proceduri ghall-ghoti ta’ din l-awtoriz-
zazzjoni.

(2 Skont I-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003,
tressqet applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tal-Lactoba-
cillus plantarum (NCIMB 30236). Dik l-applikazzjoni
kienet akkumpanjata mid-dettalii u  d-dokumenti
mehtiega skont l-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru
1831/2003.

(3)  L-applikazzjoni tikkonc¢erna l-awtorizzazzjoni tal-Lactoba-
cillus plantarum (NCIMB 30236) bhala addittiv fl-ghalf
ghall-ispeci kollha tal-annimali, li ghandu jigi klassifikat
fil-kategorija tal-addittivi “addittivi teknologici”.

(4)  L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel (“l-Awtorita”),
fl-opinjoni taghha tal-14 ta’ Gunju 2011 (3), ikkonkludiet
li 1-Lactobacillus plantarum (NCIMB 30236) ma ghandux
effett ta’ hsara fuq is-sahha tal-annimali, is-sahha tal-
bniedem jew l-ambjent, u li din il-preparazzjoni ghandha

l-potenzjal li ttejjeb il-produzzjoni tal-hzin tas-silage mill-
foraggi kollha billi tnaqgas il-pH u zzid il-preservazzjoni
tal-materja niexfa u tal-proteina. L-Awtorita tqis li wara t-
tqeghid fis-suq ma hemmx bzonn ta’ htigijiet specifici ta’
monitoragg. Hija vverifikat ukoll ir-rapport dwar il-
metodu ta’ analizi tal-addittiv fl-ghalf imressaq mil-Labo-
ratorju ta’ Referenza stabbilit bir-Regolament (KE) Nru
1831/2003.

(5)  Il-valutazzjoni tal-Lactobacillus plantarum (NCIMB 30236)
turi li I-kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni, kif stabbiliti
fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, huma
ssodisfati. Ghalhekk, l-uzu ta’ dik il-preparazzjoni ghandu
jigi awtorizzat kif specifikat fl-Anness ma’ dan ir-Regola-
ment.

(6)  Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-preparazzjoni specifikata fl-Anness, li tifforma parti mill-kate-
gorija ta’ addittivi “addittivi teknologi¢i” u mill-grupp funzjonali
“addittivi tas-silage”, hija awtorizzata bhala addittiv fl-ghalf tal-
annimali suggetta ghall-kundizzjonijiet stipulati fdan 1-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Novembru 2011.

(') GU L 268, 18.10.2003, p. 29.
(%) EFSA Journal 2011; 9(6):2275.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
José Manuel BARROSO



ANNESS
s . - Kontenut Kontenut . B .
Numru ta’ L-isem o L N Speci jew . - Tmiem il-perjodu
. e - . Kompozizzjoni, formula kimika, deskrizzjoni, AL N . minimu massimu L . , ;
identifikazzjoni | tad-detentur tal- Addittiv metodu analitik kategorija ta Eta massima Dispozizzjonijiet ohrajn ta’ awtorizzazz-
tal-addittiv | awtorizzazzjoni ctodu analitikd. annimal , e joni
CFUJkg ta’ materjal frisk
Kategorija ta’ addittivi teknologi¢i. Grupp funzjonali: additivi tal-hzin tas-silage.
1k2073 — Lactobacillus | Kompozizzjoni tal-addittiv L-ispeci tal- — — — 1. H-istruzzjonijiet — ghall-uzu  tal- | 24.11.2021
plantarum o , annimali addittiv u t-tahlita ta’ qabel, indika
(NCIMB Preparazzjoni tal—L.ac.tobuallus Apliantarum, kollha t-temperatura li fiha ghandu
30236) (NCIMB 30236) li jkollha minimu ta jinhazen, u kemm jista’ jdum

1,2x10'' CFU/g ta’ addittiv
Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
Lactobacillus plantarum (NCIMB 30236)

Metodu analitiku (1)

Enumerazzjoni  fl-addittiv  tal-ghalf:
metodu tat-tifrix; EN 15787
Identifikazzjoni:  Elettroforezi  bil-Gell

fKamp Pulsat (PFGE).

mahzun..

2. Id-doza minima tal-addittiv meta

uzata ma’ tahlita ta’ mikroorga-
nizmi ohrajn bhala addittivi tas-
silage. 2,4x108CFU/kg materjal
frisk.

3. Ghas-sikurezza: huwa rakkomandat
li tintuza protezzjoni ghall-imnif-
sejn u par ingwanti waqt l-imma-
niggjar.

(") Id-dettalji dwar il-metodi analitici huma disponibbli fuq is-sit ta’ hawn taht tal-Laboratorju ta’ Referenza: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1112/2011
tat-3 ta’ Novembru 2011

li jemenda 1-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 206/2010 dwar l-entrata ghall-Paragwaj fil-lista ta’
pajjizi terzi, territorji u partijiet minnhom awtorizzati biex jintroducu fl-Unjoni ¢ertu laham frisk

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’
Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-annimali u
li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u
l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-annimali u li huma
ghall-konsum uman ('), u b'mod partikolari I-frazi ta’ introduzz-
joni tal-Artikolu 8 u l-ewwel subparagrafu ta’ punt 1 tal-
Artikolu 8 taghha,

Billi:

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 206/2010 tat-
12 ta’ Marzu 2010 li jistabbilixxi listi ta’ pajjizi terzi,
territorji jew partijiet minnhom awtorizzati li jintroducu
fl-Unjoni Ewropea certi annimali u laham frisk u r-rekwi-
ziti ghal certifikazzjoni veterinarja (%) jistabbilixxi r-rekwi-
ziti ghal certifikazzjoni veterinarja biex jigu introdotti fl-
Unjoni certi kunsinni ta’ annimali hajjin jew ta’ laham
frisk. Dan jistipula li dawn it-tali kunsinni jigu introdotti
biss jekk ikunu gejjin minn pajjizi terzi, territorji u parti-
jiet minnhom li jidhru fil-lista ta’ Parti 1 tal-Anness I ta’
dak ir-Regolament.

Fid-19 ta’ Settembru 2011, il-Paragwaj gharraf lill-Orga-
nizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali (OIE) li
kienet faqqghet il-marda tal-ilsien u d-dwiefer. Din

faqqghet fid-disrett ta’ San Pedro u kienet ikkonfermata
fit-18 ta’ Settembru 2011 b’analizi mil-laboratorju (ELISA
u EITB).

Parti 1 tal-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 206/2010
tispecifika li importazzjonijiet mill-Paragwaj ta’ laham
frisk ta’ annimali bovini domesti¢i huma awtorizzati.

Minhabba r-riskju li tfaqqa’ l-marda tal-ilsien u d-dwiefer
fl-Unjoni b'rabta mal-importazzjoni ta’ laham bovin frisk
mill-Paragwaj, u fl-assenza ta’ garanziji li jippermettu r-
regjonalizzazzjoni tal-Paragwaj, it-tali importazzjonijiet
m’ghandhomx ikunu izjed awtorizzati. L-entrata tal-
Paragwaj fParti 1 tal-Anness II tar-Regolament (UE)
Nru 206/2010 ghandha tigi emendata skont dan.

Ir-Regolament (UE) Nru 206/2010 ghandu ghalhekk jigi
emendat skont dan.

Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

FParti 1 tal-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 206/2010, I-
entrata ghall-Paragwaj ghandha tinbidel b’dan li gej:

“PY — Paragwaj

PY-0 Il-pajjiz kollu

EQU

PY-1

esterni

I-pajjiz kollu hlief iz-zZona mahsuba ghal livell
gholi ta’ sorveljanza ta’ 15-iI Km mill-fruntieri

BOV A 1 18.9.2011 -1 tAwwissu 2008”

GU L
GU L

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffigjali

tal-Unjoni Ewropea.

18, 23.1.2003, p. 11.
73, 20.3.2010, p. 1.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Novembru 2011.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1113/2011
tat-3 ta’ Novembru 2011

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jipp-
reskrivi regoli dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-
hxejjex u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (?), u b'mod partikolari
l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jisti-
pula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummercjali multilaterali
tac-ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissa
l-valuri standard ghall-importazzjonijiet minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-4 ta’ Novembru
2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Novembru 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodici NM Kodici tal-pajjiz terz () Valur fiss tal-importazzjoni

0702 00 00 AL 69,9
MA 44,1

MK 61,4

TR 88,3

77 65,9

0707 00 05 AL 73,2
TR 140,5

77 106,9

0709 90 70 MA 107,9
TR 105,2

77 106,6

080520 10 MA 155,4
77 155,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 54,5
0805 20 90 HR 61,5
MA 62,4

TR 66,7

9)'¢ 66,3

77 62,3

0805 50 10 AR 79,2
CL 76,1

TR 61,5

ZA 72,1

77 72,2

0806 10 10 BR 246,3
LB 291,0

TR 135,7

us 252,5

ZA 80,8

77 201,3

0808 10 80 CA 92,8
NZ 127,6

us 86,2

ZA 127,4

77 108,5

0808 20 50 CN 51,8
TR 130,3

77 91,1

(') In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-3 ta’ Novembru 2011

li taghti deroga mitluba mill-Italja fir-rigward tar-Regjuni tal-Emilia Romagna, il-Lombardia, il-
Piemonte u I-Veneto skont id-Direttiva tal-Kunsill 91/676/KEE dwar il-protezzjoni tal-ilma kontra
t-tniggis ikkawzat min-nitrati minn sorsi agrikoli

(notifikata bid-dokument numru C(2011) 7770)

(It-test bil-lingwa Taljana biss huwa awtentiku)

(2011/721/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/676/KEE tat-12 ta’
Dicembru 1991 dwar il-protezzjoni tal-ilma kontra t-tniggis
ikkawzat min-nitrati minn sorsi agrikoli (') u b'mod partikolari
t-tielet subparagrafu tal-paragrafu 2 tal-Anness III ghaliha,

Billi:

(1) Jekk l-ammont ta’ demel li Stat Membru bi hsiebu japp-
lika ghal kull ettaru fis-sena huwa differenti minn dak
specifikat fl-ewwel sentenza tat-tieni subparagrafu tal-
paragrafu 2 tal-Anness III ghad-Direttiva 91/676/KEE u
fil-punt (a) ta’ dak is-subparagrafu, dak l-ammont ghandu
jigi ffissat sabiex ma jippregudikax l-ilhuq tal-ghanijiet
specifikati fl-Artikolu 1 ta’ dik id-Direttiva u ghandu
jkun iggustifikat abbazi ta’ kriterji oggettivi, bhal staguni
twal ta’ kultivazzjoni u ucuh b’rata gholja ta’ assorbiment
tan-nitrogenu.

(2)  L-lItalja ressget talba lill-Kummissjoni ghal deroga skont
it-tielet subparagrafu tal-paragrafu 2 tal-Anness III ghad-
Direttiva 91/676/KEE fir-rigward tar-Regjuni tal-Emilia
Romagna, il-Lombardia, il-Piemonte u l-Veneto.

(3)  Id-dedroga mitluba tikkoncerna l-intenzjoni tal-Italja li
tippermetti  l-applikazzjoni  fir-Regjuni  tal-Emilia
Romagna, il-Lombardia, il-Piemonte u I-Veneto sa
massimu ta’ 250 kg ta’ nitrogenu ghal kull ettaru kull
sena minn demel tal-ifrat u minn demel ipprocessat tal-
hniezer ffarms b'mill-anqas 70 % tal-ucuh b’assorbiment
gholi ta’ nitrogenu u bi stagun twil tat-tkabbir. Huwa
stmat li d-deroga potenzjalment tigbor tahtha madwar

() GU L 375, 31.12.1991, p. 1.

10 313 farm tal-ifrat u 1 241 farm tal-hniezer fir-Regjuni
tal-Emilia Romagna, il-Lombardia, il-Piemonte u 1-Veneto,
li jghoddu rispettivament ghal 15,9 % u 9,7 % tal-farms
kollha tal-ifrat u tal-hniezer fdawn ir-Regjuni, ghal
10,7 % tal-Art Agrikola Uzata u 29,1 % tal-bhejjem tal-
halib kollha u ghal 49,3 % tal-ghadd totali ta’ hniezer fl-
istess Regjuni. Barra minn dan, il-farms tar-raba’ jistghu

japplikaw ukoll ghad-deroga.

[l-legizlazzjoni li timplimenta d-Direttiva 91/676/KEE u
tistabbilixxi l-programmi ta’ azzjoni fl-Emilia Romagna
(Decizjoni nru 1273/2011 5.09.2011), il-Lombardia
(Decizjoni nru 1X/2208 14.09.2011), il-Piemonte (Deciz-
joni 18-2612 19.09.2011) u l-Veneto (Decizjoni nru
1150 26.07.2011), giet adottata u tapplika flimkien
ma’ din id-Decizjoni ghall-perjodu ta’ bejn 2012 u 2015.

Iz-zoni vulnerabbli maghzula li japplikaw ghalihom il-
programmi jkopru madwar 63 % tal-Erja Agrikola
Uzata (EAU) tal-Emilia Romagna, 82 % tal-EAU tal-
Lombardia, 38 % tal-EAU tal-Piemonte u 87 % tal-EAU
tal-Veneto.

Id-dejta mressqa dwar il-kwalita tal-ilma turi li ghall-ilma
ta’ taht l-art fir-Regjuni tal-Emilia Romagna, il-Lombardia,
il-Piemonte u 1-Veneto, 89 % mill-massa tal-ilma ta’ taht
l-art ghandha medja ta’ koncentrazzjonijiet ta’ nitrati taht
il-50 mg/l ta’ nitrati u 63 % ghandha medja ta’ koncen-
trazzjonijiet taht il-25 mg/l ta’ nitrati. Ghall-ilma tal-wicc,
aktar minn 98 % tas-siti ta’ monitoragg ghandhom medja
ta’ koncentrazzjonijiet ta’ nitrati taht il-25 mg/l u fl-ebda
punt ma hemm koncentrazzjonijiet ta’ aktar minn
50 mg/l ta’ nitrati.

Ir-Regjuni tal-Emilia Romagna, il-Lombardia, il-Piemonte
u -Veneto jghoddu ghal aktar minn 70 % tal-bhejjem fl-
Italja: partikolarment, 67,1 % tal-ifrat tal-halib, 60,6 %
tal-ifrat l-ohra, 81 % tal-hniezer u 79,4 % tat-tjur.
L-ghadd tal-bhejjem juri xejra 1 isfel fil-perjodu
1982-2007 (medja ta’ 20 % ghall-erba’ Regjuni).
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(8)  Fil-perjodu 1979-2008 nagsu kemm il-konsum tan-nitro-
genu kimiku kif ukoll l-uzu ta’ fertilizzanti bil-fosforu
minerali; tal-ahhar naqas b'70 %.

(9)  Il-merghat, iz-zerriegha tal-qamhirrun, il-qamhirrun ghall-
hzin ghall-ghalf u ¢-cereali tax-xitwa jokkupaw madwar
53 % tal-erja agrikola totali fl-Emilia Romagna, il-
Lombardia, il-Piemonte u 1-Veneto.

(10)  Id-dokumenti ancillari li tressqu mat-talba ghad-deroga
juru li l-ammont propost ta’ 250 kg ta’ nitrogenu ghal
kull ettaru fis-sena minn demel tal-ifrat u minn demel
ipprocessat tal-hniezer huwa ggustifikat abbazi ta’ kriterji
oggettivi bhalma huma precipitazzjoni netta gholja,
staguni twal ta’ tkabbir, u produzzjoni gholja ta’ ucuh
bassorbiment gholi ta’ nitrogenu.

(11)  I-Kummissjoni, wara li ezaminat it-talba, tqis li I-
ammont propost ta’ 250 kg ghal kull ettaru minn
demel tal-ifrat u minn demel ipprocessat tal-hniezer
mhux se jippregudika l-ksib tal-ghanijiet tad-Direttiva
91/676/KEE, jekk jigu ssodisfati certi kundizzjonijiet
stretti.

(12)  I-mizuri pprovduti fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat dwar in-Nitrati stabbilit skont I-
Artikolu 9 tad-Direttiva 91/676/KEE,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-deroga mitluba mill-Italja permezz tal-ittri tal-10 ta’ Marzu
2011 u tat-28 ta’ Lulju 2011, fir-rigward tar-Regjuni tal-Emilia
Romagna, il-Lombardia, il-Piemonte u 1-Veneto, bil-ghan li jigi
permess ammont oghla ta” demel mill-bhejjem minn dak previst
fl-ewwel sentenza tat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2 tal-
Anness I ghad-Direttiva 91/676/KEE u fil-punt (a) taghha,
tinghata, soggetta ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fdin id-Deciz-
joni.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ din id-Decizjoni, ghandhom japplikaw id-definizz-
jonijiet li gejjin:

(a) “farms” tfisser azjendi agrikoli kemm jekk irabbu I-bhejjem
kif ukoll jekk ma jrabbux;

(b) “roggha ta’ art” tfisser ghalqa individwali jew grupp ta’
ghelieqi, li huma omogenji fdak li ghandu xjagsam mal-
ucuh, it-tip ta’ hamrija u l-prattiki ta’ fertilizzazzjoni;

(¢) “mergha” tfisser artijiet li jintuzaw ghall-mergha b’'mod
permanenti jew temporanju (temporanju generalment
tfisser perjodu ta’ anqas minn erba’ snin);

(d) “gamhirrun li jimmatura tard” tfisser qamhirrun tal-klassi
FAO 600-700, mizrugh bejn nofs Marzu u l-bidu ta’ April,
b¢iklu ta’ tkabbir ta’ mill-anqas 145-150 jum;

(¢) “qamhirrun jew sorgu segwit bi hxejjex tax-xitwa”, tfisser
gamhirrun jew sorgu li jimmatura kmieni jew ftit aktar tard
segwit bi hxejjex tax-xitwa, bhalma huma s-sikrana Taljana,
ix-xghir, it-triticale jew is-segala tax-xitwa;

(f) “cereali tax-xitwa segwiti bi hxejjex tax-sajf’, tfisser qamh
tax-xitwa, xghir tax-xitwa jew triticale segwiti bi hxejjex tas-
sajf, bhalma huma l-qamhirrun, is-sorgu, is-Setaria jew il-
Milju (Panicum) sp.;

(@ “ucuh b’assorbiment gholi ta’ nitrogenu jew bi stagun ta’
tkabbir twil” tfisser mergha, qamhirrun li jimmatura tard,
gambhirrun jew sorgu segwit bi hxejjex tax-xitwa u b’Cereali
tax-xitwa segwiti bi hxejjex tas-sajf;

(h) “demel tal-ifrat” tfisser demel tal-bhejjem li jipproducu I-
ifrat, inkluz waqt li jkunu jirghu jew fforma pprocessata;

(i) “trattament tad-demel” tfisser l-ipprocessar tad-demel tal-
hniezer fzewg partijiet, il-parti solida u l-ohra likwida, u
li jsir biex jitjieb l-uzu fl-art u jizdied l-irkupru tan-nitro-
genu u tal-fosforu;

() “demel ipprocessat” tfisser il-parti likwida li tirrizulta mit-
trattament tad-demel tal-hniezer, bi proporzjon minimu ta’
nitrogenu mal-fostfat (N/P,0Os) ta’ 2,5;

(k) “demel ipprocessat minghajr nitrogenu” tfisser demel ippro-
cessat b’kontenut ta’ nitrogenu ta’ angas minn 30 % meta
mgqabbel mal-kontenut ta’ nitrogenu fid-demel tal-hniezer
mhux ipprocessat;

() “hamrijiet b’kontenut baxx ta’ Materja Organika” tfisser
hamrijiet b’kontenut ta’ karbonju organiku ta’ anqas minn
2 % fit-30 centimetru ta’ fuq tal-hamrija;

(m) “hamrijiet minghajr salinita jew b’salinita baxxa” tfisser
dawk il-hamrijiet bkonduttivita elettrika festratt minn
ghagna saturata ta’ hamrija ECe < 4 mS/cm jew b’kondut-
tivita elettrika ta” EC 1:2 < 1 ms/cm festratt milwiem bi
proporzjon ta’ hamrija mal-ilma ta’ 1:2, jew Zoni definiti li
zgur mhumiex friskju ta’ salinizzazzjoni, kif indikat fil-
mapep tal-hamrija definiti fil-livell regjonali;

(n) “efficjenza fl-uzu tan-nitrogenu” tfisser il-percentwali mit-
total ta’ nitrogenu uzat fil-forma ta’ demel tal-bhejjem li
jkun disponibbli ghall-ucuh matul is-sena tal-uzu.

Artikolu 3
Ambitu

Din id-Decizjoni tapplika fuq bazi individwali ghal farms, fejn
70 % jew aktar tal-erja tal-farm tkun kkultivata b'ucuh i jirrik-
jedu hafna nitrogenu u stagun twil tat-tkabbir u skont il-
kundizzjonijiet stipulati fl-Artikoli 4 sa 7.
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Artikolu 4
Applikazzjoni u impenn annwali

1. Il-bdiewa li jridu jibbenefikaw minn deroga skont din id-
Decizjoni ghandhom ta’ kull sena jressqu applikazzjoni lill-
awtoritajiet kompetenti sal-15 ta’ Frar.

2. Flimkien mal-applikazzjoni annwali msemmija fil-para-
grafu 1 huma ghandhom jintrabtu bil-miktub li se jissodisfaw
il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikoli 5, 6 u 7.

Artikolu 5
Trattament tad-demel

1. I-bdiewa li jibbenefikaw minn deroga biex juzaw demel
tal-hniezer ipprocessat ghandhom ta’ kull sena jinnotifikaw lill-
awtoritajiet kompetenti bl-informazzjoni li gejja:

(a) it-tip ta’ trattament tad-demel;

(b) il-kapacita u l-karatteristici ewlenin tal-impjant tat-tratta-
ment, fosthom l-effi¢jenza tieghu;

(c) l-ammont ta’ demel mibghut ghat-trattament;

(d) l-ammont, il-kompozizzjoni, fosthom specifikazzjoni tal-
kontenut tan-nitrogenu u I-fosforu, u d-destinazzjoni tal-
parti solida;

() l-ammont, il-kompozizzjoni, fosthom specifikazzjoni tal-
kontenut tan-nitrogenu u I-fosforu, u d-destinazzjoni tad-
demel ipprocessat;

(f) l-istima tat-telf fgassijiet matul it-trattament.

2. I-parti solida i tirrizulta mit-trattament tad-demel
ghandha tigi stabbilizzata sabiex jitnaqqsu l-irwejjah u emiss-
jonijiet ohrajn, jittejbu l-proprjetajiet agronomici u igenici,
jithaffef il-manigg u tizdied id-disponibbilta tan-nitrogenu u -
fosfat ghall-ucuh. Il-prodott i jirrizultat ma ghandux jintuza
ffarms derogati. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jadottaw
mizuri biex iheggu l-uzu tal-parti solida stabbilizzata fhamrijiet
b’kontenut baxx ta’ Materja Organika. Dawn il-hamrijiet huma
indikati fmapep imhejjija fil-livell regjonali u li jkunu ghad-
dispozizzjoni tal-bdiewa.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jistabbilixxu l-meto-
dologiji ghall-valutazjoni tal-kompozizzjoni tad-demel ippro-
Cessat, il-varjazzjonijiet fil-kompozizzjoni u l-effi¢jenza tat-trat-
tament ghal kull farm li jibbenefika minn deroga individwali.

4. L-ammonja u l-emissjonijiet ohra mit-trattament tad-
demel ghandhom jigu mmonitorjati mill-awtoritajiet kompetenti
fpostijiet rapprezentattivi ghal kull teknika ta’ trattament.
Ghandu jithejja inventarju tal-emissjonijiet mill-awtoritajiet
kompetenti abbazi tar-rizultati tal-monitoragg.

Artikolu 6
Uzu ta’ demel u fertilizzanti ohra

1. L-ammont ta’ demel tal-ifrat, inkluz dak mill-bhejjem
stess, u ta’ demel ipprocessat applikat fuq l-art kull sena ffarms
li jibbenefikaw minn deroga ma ghandux jagbez l-ammont ta’
demel li jkun fih 250 kg nitrogenu ghal kull ettaru, soggett
ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 2 sa 12.

2. L-ammonti totali ta’ nitrogenu uzat ma ghandhomx
jagbzu l-bzonn prevista ta’ nutrijent ghall-wic¢ ikkunsidrat.
Ghandu jgis id-disponibbilta fil-hamrija u d-disponibbilta
oghla ta’ nitrogenu fid-demel minhabba t-trattament tad-demel.
Ma ghandux jagbez l-istandards massimi ta’ applikazzjoni, kif
stabbiliti fil-programmi ta’ azzjoni applikabbli ghall-farm.

3. L-ammonti totali ta’ fosforu uzat ma ghandhomx jagbzu I-
bzonn prevista ta’ nutrijent ghall-wic¢ ikkunsidrat u ghandu jqis
id-disponibbilta tal-fosfat fil-hamrija. Ma ghandux jintuza
fosforu fil-fertilizzanti kimici fil-farms derogati.

4. Ghandu jithejja pjan ta’ fertilizzazzjoni b'deskrizzjoni tan-
newba tal-ucuh tal-farm u tal-ghoti ppjanat ta’ demel u fertiliz-
zanti minerali ghall kull farm sal-15 ta’ Frar l-aktar tard.

Il-pjan ta’ fertilizzazzjoni ghandu jinkludi dan li gej:

(a) l-ghadd ta’ bhejjem, deskrizzjoni ta’ kif jinzammu u tas-
sistema tal-hzin, inkluz il-volum u t-tip ta’ hzin disponibbli
ghad-demel;

(b) kalkolu tan-nitrogenu u fosforu fid-demel prodott fil-farm;

(c) id-deskrizzjoni tat-trattament tad-demel u tal-karatteristici
tad-demel ipprocessat (jekk rilevanti);

(d) l-ammont, it-tip u l-karatteristi¢i ta’ demel fornut barra I-
farm jew fil-farm;

(e) it-tinwib u l-erja tal-irqajja’ tal-art b'ucuh li jirrikjedu hafna
nitrogenu u stagun twil tat-tkabbir u rqajja’ b’'ucuh ohra;

(f) ir-rendiment mistenni minn kull wi¢¢ ikkoltivat, skont in-
nutriment u l-ilma disponibbli, kif ukoll il-kundizzjonijet
lokali, bhall-klima, it-tip ta’ hamrija, ecc.;

(¢) il-htigijiet stimati ta’ nitrogenu u fosforu ghal kull roqgha
art;

(h) kalkolu tan-nitrogenu u fosforu fid-demel li ghandu jintuza
fkull roqgha art;
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(i) kalkolu tan-nitrogenu mill-fertilizzanti kimic¢i li ghandu
jintuza fkull roqgha art;

() stima tal-ammont ta’ ilma mehtieg ghall-irrigazzjoni u indi-
kazzjoni preciza tas-sors tal-ilma; l-awtorizzazzjoni ghall-
estrazzjoni tal-ilma jew il-kuntratt tal-uzu tal-lma mal-
“konsorzju tal-ilma” rilevanti jew mappa li tindika li l-farm
jinsab fzoni fejn ilma ta’ taht l-art baxx imiss maz-zona tal-
gheruq ghandha tkun inkluza fil-pjan.

I-pjanijiet ghandhom jigu riveduti sa mhux aktar tard minn
sebat ijiem wara kwalunkwe bidla fil-prattici agrikoli sabiex
tigi zgurata l-konsistenza bejn il-pjanijiet u l-prattic¢i agrikoli
attwali.

5. Kull farm ghandu jzomm izomm rendikont tal-fertiliz-
zazzjoni ghal kull roqgha art. Dawn ghandhom jinkludu I-
ammonti u meta nghataw id-demel u I-fertilizzanti kimici.

6.  L-awtorizzazzjoni ghall-estrazzjoni tal-ilma jew il-kuntratt
tal-uzu tal-ilma mal-“konsorzju tal-ilma” rilevanti jew mappa li
tindika li I-farm jinsab fzoni fejn ilma ta’ taht l-art baxx imiss
maz-zona tal-gheruq ghandha tkun disponibbli fil-farm. Fejn
applikabbli, l-ammont ta’ ilma awtorizzat jew kuntrattat ghandu
jkun bizzejjed biex jintlahqu redimenti tal-ucuh li jinkisbu
fkundizzjonijiet fejn ma jkunx hemm restrizzjonijiet fl-ilma.

7. Ir-rizultati tal-analizi tan-nitrogenu u l-fosforu fil-hamrija
ghandhom ikunu disponibbli ghal kull farm li jibbenefika minn
deroga. L-analizi u t-tehid ta’ kampjuni ghandhom jitwettqu
qabel I-1 ta’ Gunju u tal-anqas darba kull erba’ snin ghall-
fosforu u n-nitrogenu ghall kull erja omogenja tal-farm, fir-
rigward tat-tinwib u tal-karatteristici tal-hamrija. Tkun mehtiega,
mill-angas, analizi wahda ghal kull hames ettari ta’ art.

8.  Id-demel tal-bhejjem uzat fil-farms derogati ghandu jkollu
efficjenza tal-uzu ta’ nitrogenu ta’ mill-angas 65 % ghall-parti
likwida u ta’ 50 % ghall-parti solida.

9.  Id-demel mill-bhejjem u I-fertilizzanti kimici applikati fil-
farms derogati ma jistax jintuza wara l-1 ta’ Novembru.

10.  Mill-inqas, Zewg terzi tal-ammont ta’ nitrogenu mid-
demel, ghajr ghall-nitrogenu mid-demel tal-bhejjem li jirghu,
ghandu jintuza qabel it-30 ta’ Gunju ta’ kull sena. Ghal dan
il-ghan, il-farms li jibbenefikaw minn deroga ghandhom
ikollhom kapacita adekwata ta’ hzin tad-demel tal-bhejjem, li
tkun tista’ tkopri tal-angas il-perjodi li matulhom ma jkunx
permess l-uzu tad-demel.

11.  Id-demel likwidu, inkluz id-demel ipprocessat u dak
semilikwidu, ghandu jigi applikat permess ta’ tekniki ta” appli-
kazzjoni b’emissjonijiet baxxi. Id-demel solidu ghandu jigi
inkorporat fi zmien 24 siegha.

12.  Sabiex jigu protetti l-hamrijiet mir-riskju ta’ salinizzazz-
joni, id-demel ipprocessat minghajr nitrogenu ghandu jkun
permess biss fuq hamrijiet minghajr salinita jew b’salinita baxxa.
Ghal dak il-ghan, il-bdiewa li jkollhom il-hsieb li juzaw demel
ipprocessat minghajr nitrogenu, ghandhom ikejlu I-konduttivita
elettrika fl-irqajja’ fejn ser jintuza tal-anqas kull erba’ snin u
ghandhom jinkludu r-rizultati fl-applikazzjoni msemmija fl-
Artikolu 4(1). L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jistabbilixxu
protokol li ghandu jintuza mill-bdiewa biex ikejlu I-konduttivita
elettrika. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jistabbilixxu
mapep li juru z-zoni friskju ta’ salinizzazzjoni.

Artikolu 7
Immanigjar tal-artijiet

Il-bdiewa li jibbenefikaw minn deroga ghandhom izguraw li I-
kundizzjonijiet li gejjin jigu ssodisfati:

(@ 70 % jew aktar mill-erja tal-farm ghandha tkun ikkoltivata
b'ucuh li jirrikjedu hafna nitrogenu u stagun ta’ tkabbir twil;

(b) il-merghat temporanji ghandhom jinhartu fir-rebbiegha;

(c) il-pjanti leguminuzi jew pjanti ohra li jipprocessaw in-nitro-
genu atmosferiku fil-merghat temporanji u permanenti ma
ghandhomx ikunu aktar minn 50 %;

(d) il-qamhirrum li jimmatura tard ghandu jinhasad (il-pjanta
kollha);

(e) il-hxejjex tax-xitwa, bhalma huma s-sikrana Taljana, ix-xghir,
it-triticale jew is-segala tax-xitwa ghandhom jinzerghu fi
zmien gimaghtejn wara l-hsad tal-qamhirrun/sorgu u ghan-
dhom jinhasdu mhux qabel gimaghtejn gabel ma jinzera’ I-
gamhirrun/sorgu;

(f) il-hxejjex tas-sajf, bhalma huma l-qamhirrun, is-sorgu, is-
Setaria jew il-Milju (Panicum) sp ghandhom jinzerghu fi
zmien gimaghtejn wara I-hsad tac-cereali tax-xitwa u ghan-
dhom jinhasdu mhux qabel gimaghtejn qabel ma jinzerghu
¢-Cereali tax-xitwa;

(@) wicc li jirrikjedi hafna nitrogenu ghandu jinzergha fi zmien
gimaghtejn wara l-hrit u ma ghandhomx jintuzaw fertiliz-
zanti fis-sena li fiha jsir il-hrit tal-mergha permanenti.

Artikolu 8
Mizuri ohra

1.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li d-derogi
li jinghataw ghall-applikazzjoni ta’ demel ipprocessat ikunu
kompatibbli mal-kapacita tal-impjanti tat-trattament tad-demel.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw 1i kull
deroga moghtija tkun kompatibbli mal-uzu awtorizzat tal-ilma
fil-farm li jibbenefika mid-deroga.
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Artikolu 9
Mizuri ghat-trasport tad-demel

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li t-trasport
tad-demel tal-bhejjem minn u lejn il-farms li jibbenefikaw minn
deroga jigi rregistrat permess ta’ sistemi ta’ lokalizzazzjoni
geografika jew li jigi rregistrat fid-dokumenti ta’ akkumpanja-
ment u jigi specifikat il-post tal-origini u d-destinazzjoni. Ir-
registrazzjoni permezz ta’ sistemi ta’ lokalizzazzjoni geografika
hija obbligatorja ghal vjaggi li jkopru distanzi itwal minn
30 km.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li waqt il-
vjagg ikun disponibbli dokument li jispecifika l-ammont ta’
demel trasportat u l-kontentut ta’ nitrogenu u fosforu tieghu.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li d-demel
ipprocessat u l-partijiet solidi li jirrizultaw mit-trattament tad-
demel jigu analizzati ghall-kontenut taghhom ta’ nitrogenu u
fosforu. L-analizi ghandha titwettaq minn laboratorji rikonox-
xuti. Ir-rizultati tal-analizi ghandhom jigu kkomunikati lill-awto-
ritajiet kompetenti u lill-bidwi 1li jkun ser jircievi d-demel.
Ghandu jkun disponibbli certifikat tal-analizi waqt kull vjagg.

Artikolu 10
Monitoragg

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li kull sena
jithejjew u jigu aggornati l-mapep li juru l-percentwali tal-farms,
il-percentwali ta’ bhejjem, il-percentwali ta’ art agrikola koperta
b'deroga individwali u mapep i juru l-uzu tal-art lokali ghal kull
municipalita. Ghandha tingabar u tigi aggornati kull sena dejta
dwar it-tinwib u l-prattiki agrikoli fil-farms li jibbenefikaw minn
derogi.

2. Ghandu jigi stabbilit u miZzmum netwerk ta’ monitoragg
ghat-tehid ta’ kampjuni tal-ilma tal-wic¢ u tal-ilma taht l-art
baxx sabiex jigi valutat l-impatt tad-deroga fuq il-kwalita tal-
ilma. L-abbozz tan-netwerk ta’ monitoragg ghandu jigi sotto-
ment ma jistax jitnaqqas u l-lokalita tas-siti ma tistax tinbidel
matul il-perjodu tal-applikabbilta ta’ din id-Decizjoni.

3. Ghandu jitwettaq monitoragg tal-ilma aktar bir-reqqa fiz-
zoni agrikoli li jinsabu qrib il-mases tal-ilma l-aktar vulnerabbli
u li ghandhom jigu identifikati mill-awtoritajiet kompetenti.

4. Ghandhom jigu stabbiliti siti ta’ monitoragg, sabiex tkun
provduta dejta dwar il-koncentrazzjoni ta’ nitrogenu u fosforu
fl-ilma tal-hamrija, dwar in-nitrogenu minerali fil-profil tal-
hamrija u t-telf korrispondenti ta’ nitrogenu u fosforu li jghaddi
miz-zona tal-gheruq ghal gol-ilma ta’ taht l-art, kif ukoll it-telf
ta’ nitrogenu u fosforu minn tnixxija fuq u taht wic¢ l-art,
kemm jekk taht kundizzjonijiet ta’ deroga kif ukoll jekk le. Is-
siti ta’ monitoragg ghandhom jinkludu t-tipi ewlenin ta’ hamrija,
il-prattiki ta’ fertilizzazzjoni u l-u¢uh. L-abbozz tan-netwerk ta’

monitoragg ghandu jigi sottomess lill-Kummissjoni. L-ammont
ta’ siti mmonitorjati inizjalment ma jistax jitnaqqas u I-lokalita
tas-siti ma tistax tinbidel matul il-perjodu tal-applikabbilta ta’
din id-Decizjoni.

Artikolu 11
Verifika

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li l-appli-
kazzjonijiet kollha ghal deroga jitressqu ghal kontroll amminis-
trattiv. Meta l-kontroll juri li I-kundizzjonijiet previsti fl-Artikoli
5, 6 u 7 ma gewx issodisfati, l-applikant ghandu jigi mgharraf
b'dan. Fdan il-kaz, l-applikazzjoni ghandha titgies michuda.

2. Ghandu jkun stabbilit programm ta’ spezzjonijiet fuq il-
post ibbazat fuq l-analizi tar-riskju, ir-rizultati tal-kontrolli tas-
snin ta’ qabel u r-rizultati ta’ kontrolli generali aleatorji tal-legiz-
lazzjoni li timplimenta d-Direttiva 91/676/KEE. L-ispezzjonijiet
fuq il-post ghandhom ikopru mill-anqas 5 % tal-farms li jibbe-
nefikaw minn deroga fir-rigward tal-kundizzjonijiet stipulati fl-
Artikoli 5, 6 u 7 ta’ din id-Decizjoni.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li jsiru
kontrolli fuq il-post fuq mill-inqas 1 % tal-operazzjonijiet tat-
trasport tad-demel, abbazi tal-valutazzjoni tar-riskju u tar-rizul-
tati tal-kontrolli amministrattivi msemmija fil-paragrafu 1. II-
kontrolli ghandhom jinkludu, tal-anqas valutazzjoni tad-doku-
menti ta’ akkumpanjament, il-verifika tal-origini u tad-destinazz-
joni tad-demel u t-tehid ta’ kampjuni mid-demel trasportat.

4. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinghataw is-setghat
u l-mezzi mehtiega biex jivverifikaw il-konformita ma’ din id-
Decizjoni. Fejn il-verifiki jindikaw nuqqas ta’ konformita ma’ din
id-Decizjoni, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiehdu I-
azzjoni mehtiega ta’ rimedju. Partikolarment bdiewa li ma
jikkonformawx mal-Artikoli 5, 6 u 7 ghandhom jigu eskluzi
mid-deroga s-sena ta’ wara.

Artikolu 12
Rappurtar

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom, sa Dicembru ta’ kull sena
u sa Settembru ghas-sena 2015, jissottomettu ghand il-
Kummissjoni rapport li jkun fih l-informazzjoni li gejja:

(a) evalwazzjoni tal-implimentazzjoni tad-deroga, abbazi ta’
kontrolli fil-livell ta’ farm kif ukoll tal-kontrolli fuq it-tras-
port tad-demel u l-informazzjoni dwar il-farms li ma jkunux
konformi, abbazi tar-rizultati tal-ispezzjonijiet amministrat-
tivi u ta’ fuq il-post;

(b) informazzjoni dwar it-trattament tad-demel, inkluz aktar
ipprocessar u uzu tal-partijiet solidi, u jipprovdu dejta dettal-
jata dwar il-karatteristici tas-sistemi ta’ trattament, l-effic-
jenza taghhom u l-kompozizzjoni tad-demel ipprocessat,
kif ukoll dwar id-destinazzjoni finali tal-partijiet solidi;
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(c) mapep li juru zoni b’kontenut baxx ta’ materja organika, kif () ir-rizultati tal-monitoragg tal-ilma, fosthom informazzjoni
ukoll il-mizuri li ttiehdu sabiex jitheggeg l-uzu tal-partijiet dwar ix-xejriet tal-kwalita tal-ilmijiet ta’ taht l-art u tal-
solidi stabbilizzati fhamrijiet b’kontenut baxx ta’ materja wice, kif ukoll l-impatt tad-deroga fuq il-kwalita tal-ilma
organika, kif imsemmi fl-Artikolu 5(2); kif imsemmi fl-Artikolu 10(2);
(k) il-lista tal-mases tal-ilma l-aktar vulnerabbli, imsemmija fl-
(d) il-metodologiji ghall-valutazzjoni tal-kompozizzjoni tad- Artikolu 10(3);
demel ipprocessat, il-varjazzjonijiet fil-kompozizzjoni u I-
efficjenza tat-trattament ghal kull farm li jibbenifika minn | . | oni tad-de ksuba missiti tal
deroga individwali, imsemmija fl-Artikolu 5(3); () sommarju u evalwazzjoni tad-dejta miksuba mis-siti tal-
monitoragg imsemmija fl-Artikolu 10(4);
(e) l-inventarju tal-ammonja u ta’ emissjonijiet ohra mit-tratta- Atikolu 13
ment tad-demel kif imsemmi fl-Artikolu 5(4); Applikazzjoni
Din id-Decizjoni ghandha tapplika flimkien mar-Regolamenti ta’
. o R . Implimentazzjoni tal-programmi ta’ azzjoni fl-Emilia Romagna
() il-protokol stabbilit biex titkejjel il-konduttivita elettrika u I- (Decizjoni nru 1273/2011 5.09.2011), il-Lombardia (Decizjoni
mapep li juru z-zoni affettwati mis-salinizzazzjoni, imsem- nru 1X/2208 14.09.2011), il-Piemonte (Decizjoni 18-2612
mija fl-Artikolu 6(12) 19.09.2011) u l-Veneto (Decizjoni nru 1150 26.07.2011).
(@) il-metodologiji ghall-verifika tal-kompatibbilta tad-derogi Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta" Jannar 2012.
moghtija mal-kapacita tal-impjanti tat-trattament tad-demel,
imsemmija fl-Artikolu 8(1); Ghandha tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2015.
Artikolu 14
(h) il-metodologiji ghall-verifika tal-kompatibbilta ta’ kull . et , ) )
deroga moghtija mal-uzu awtorizzat tal-ilma fil-farm li Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Taljana.
qged jibbenifika mid-deroga imsemmija fl-Artikolu 8(2);
Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Novembru 2011.
(i) mapep li juru l-percentwali tal-farms, il-perc¢entwal tal-

bhejjem, il-percentwal tal-art agrikola koperta minn derogi
individwali u mapep li juru l-uzu tal-art lokali, kif ukoll
dejta dwar it-tinwib u l-prattiki agrikoli fil-farms derogati,
imsemmija fl-Artikolu 10(1);

Ghall-Kummissjoni
Janez POTOCNIK
Membru tal-Kummissjoni
















PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1 100 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1200 fis-sena
lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 770 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 400 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffigjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: Eur 300 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i Eur 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri ac¢ess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU




